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2. Installation du Processeur

Suivez cette procédure pour installer un processeur Intel® dans le
paquet 775-land.

1. Appuyez sur le levier de chargement avec votre pouce (A),
puis déplacez-le vers le gauche (B) jusqu’a ce qu'il soit détaché
de la languette de retenue.

Languette de

Capuchon PnP
retenue

Levier de
chargement

Ce coOté du boitier cam
doit étre face a vous.
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"'\ e Pour éviter d’endommager les broches du socle, n’enlevez le
/ U\ capuchon PnP que si vous installez un processeur.

e  Veuillez conserver le capuchon pour le renvoi du produit.
e  La garantie du produit ne couvre pas des dommages liés aux
broches du support.
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2. Soulevez le levier de chargement en direction de la fleche a un
angle de 135°.

3. Soulevez la plaque de chargement avec votre pouce et votre
index a un angle de 100°, puis poussez le capuchon PnP pour le
faire sortir de la fenétre de la plaque de chargement.

4. Placez le processeur sur le socle, en vérifiant que le
triangle doré est bien sur le coin inférieur gauche du socle.

Le détrompeur du socle doit s’insérer dans I’encoche du
processeur.

5. Fermez la plaque de chargement, puis poussez le levier de
chargement jusqu’a ce qu'il s’enclenche dans la languette de
retenue.

3. Mémoire Systeme

Vous pouvez installer des modules DIMM DDR2 non ECC non tamponnés
de 256 Mo, 512 Mo, 1 Go et 2 Go dans les socles DIMM en utilisant les
configurations de mémoire données dans cette section.
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DIMM_A2
DIMM_B2

DIMM_A1
DIMM_B1
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—

Ccac g/ I:\IIIIIII'III
P5B PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Emplacements
Canal A DIMM_A1 et DIMM_A2

Canal B DIMM_B1 et DIMM_B2
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Vous pouvez installer des modules mémoire de tailles variables dans
les canaux mémoire A et B. Le systéme mappe automatiquement

la mémoire totale du canal de la plus petite taille pour une
configuration double canal. Tout excés de mémoire du canal de

plus grande taille est alors mappé pour un fonctionnement en canal
unique.

Installez toujours des DIMMs avec une latence CAS identique. Pour
obtenir une compatibilité optimale, il vous est recommandé de vous
équiper des modules de mémoire auprés du méme vendeur. Pour la
liste des Vendeurs agréés, veuillez visiter le site web ASUS (www.
asus.com).

Il se peut que le systéme détecte un peu moins de 8 Go de mémoire
systéme lorsque vous installez quatre modules de mémoire DDR2 de
2 Go, en raison de la répartition des ressources du chipset.

Cette carte mére ne supporte pas les modules de mémoire faits de
puces de 128 Mo ou double face x16.

Notes sur les limitations mémoire

Si vous avez installé quatre modules mémoire d’1 Go, il se peut
que le systéme détecte moins de 3 Go de mémoire totale en raison
de I'allocation d’espace réservé a d’autres fonctions critiques du
systéme. Cette limitation s’applique a la version 32-bit du systeme
d’exploitation Windows XP, celui-ci ne supportant pas le mode PAE
(Physical Address Extension).

Si vous avez installé la version 32-bits de Windows® XP, il est
recommandé d’installer moins de 3 Go de modules mémoire.

En raison des limitations du chipset, cette carte mere ne supporte
gu’un maximum de 8 Go pour les systémes d’exploitation listés ci-
dessous. Vous pouvez installer un maximum de 2 Go sur chaque slot
DIMM.

64-bit

Windows®2000 Advanced Server Windows® XP Professional x64
Enterprise Edition

Windows® Vista x64 Edition

Certaines versions, plus anciennes, de DIMM DDR2-800/667 peuvent
ne pas étre répondre aux critéres Intel®’s On-Die-Termination (ODT)
et seront mis a niveau inférieur pour ne fonctionner qu’a 533MHz. Si
c’était le cas, contactez votre revendeur de barettes mémoire pour
vérifier leur valeur ODT.

En raison des limitations du chipset, les modules DDR2-800 avec
CL=4 seront mis a niveau inférieur pour ne fonctionner qu’a 667MHz.
Si vous souhaitez utiliser une latence plus faible, ajustez la latence
mémoire manuellement.

En raison des limitations du chipset, les modules DDR2-667 avec
CL=3 seront mis a niveau inférieur pour ne fonctionner qu’a 533MHz.
Si vous souhaitez utiliser une latence plus faible, ajustez la latence
mémoire manuellement.

ASUS P5B Premium Series



4, Informations du BIOS

La ROM Flash sur la carte mére contient un BIOS. Vous pouvez mettre a
jour les informations du BIOS ou configurer ses paramétres en utilisant
l'utilitaire de Setup du BIOS. Les écrans BIOS comprennent les clés de
navigation et une courte aide en ligne pour vous guider. Si vous rencontrez
des problémes liés au systéme ou si le systéme devient instable une fois
que vous aurez modifié les parameétres, chargez les Paramétres de Réglage
Par Défaut. Référez-vous au Chapitre 4 du guide utilisateur pour obtenir
plus d’informations détaillées relatives au BIOS. Rendez visite au site web
d’ASUS (www.asus.com) pour obtenir les mises a jour.

Pour accéder au Setup lors du démarrage:

Pressez <Suppr> lors du Test Automatique de Démarrage (POST :
Power-On Self Test ). Si vous ne pressez pas la touche <Suppr>, le POST
continuera son programme de test.
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Pour accéder au Setup aprés le POST:
e Redémarrez le systéme en pressant <Ctrl> + <Alt> + <Suppr>, puis
pressez <Suppr> lors du POST, ou

e Pressez le bouton de réinitialisation situé sur le chassis puis pressez
<Suppr> lors du POST, ou

e FEteignez et rallumez le systéme puis pressez <Suppr> lors du POST.

Pour mettre a jour le BIOS avec AFUDOS:

Bootez le systéme a 'aide d’une disquette qui contient le dernier fichier
BIOS. A I'ouverture de la session DOS, saisissez afudos /i<filename.rom> puis
pressez Entrée. Rebootez le systéme lorsque la mise a jour sera terminée.

Pour mettre a jour le BIOS avec ASUS EZ Flash 2:

Bootez le systéeme puis pressez <Alt> + <F2> lors du POST pour lancer EZ
Flash 2. Insérez une disquette ou un disque flash USB qui contient le dernier
fichier BIOS. EZ Flash 2 effectuera le processus de mise a jour du BIOS et
rebootera automatiquement le systéme une fois qu’il aura terminé.

Pour récupérer le BIOS avec CrashFree BIOS 3:

Démarrez le systéme. Si le BIOS est corrompu, 'outil de récupération
automatique de CrashFree BIOS 3 vous demande d’insérer une disquette,
le CD de support ou un disque flash USB contenant le BIOS d’origine ou sa
derniére mise a jour. Redémarrez le systéme une fois le BIOS récupéré.

5. Informations sur le DVD technique

Cette carte mere supporte les systémes d’exploitation Windows® 2000/
XP/64-bit XP/Vista. Installez toujours la derniére version d’0S et les mises
a jour correspondantes de maniére a maximiser les caractéristiques de
votre hardware.

Le DVD technique livré avec la carte mére contient des logiciels et de
nombreux pilotes et utilitaires qui améliorent les fonctions de la carte mére.
Pour utiliser le DVD technique, insérez-le simplement dans votre lecteur
DVD-ROM. si Autorun est activé dans votre ordinateur, le DVD affiche
automatiquement I'écran de bienvenue et les menus d'installation. Si I'écran de
bienvenue n’apparait pas automatiquement, localisez le fichier ASSETUP.EXE
dans le dossier BIN du DVD technique et double-cliquez dessus.
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2.

1.

Installieren der CPU

Folgen Sie diesen Schritten, um einen Intel®-Prozessor auf dem LGA 775-
Sockel zu installieren.

Driicken Sie den Ladehebel mit Ihrem Daumen (A) und schieben ihn

nach links (B), bis er von dem Halteriegel losgelassen wird.

Halteriegel

Ladehebel

ASUS P5B Premium Series
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e Um Schéden an den Sockelpolen zu vermeiden, entfernen Sie

/ !\\\ bitte die PnP-Kappe nicht vor dem Beginn der CPU-Installation.
) e Bitte bewahren Sie die Abdeckung fir den Fall einer Produktriickgabe
auf.
e Die Garantie des Produkts deckt nicht die Schaden an
Sockelpolen.

2. Heben Sie den Ladehebel in Pfeilrichtig bis zu einem Winkel von 135
Grad hoch.

3. Heben Sie die Ladeplatte mit dem Daumen und dem Zeigefinger bis zu
einem Winkel von 100 Grad hoch. Driicken Sie die PnP-Kappe von der
Ladeplattenaussparung, um sie zu entfernen.

4. Legen Sie die CPU auf den Sockel. Richten Sie dabei das
goldene Dreieck auf die untere linke Ecke des Sockels aus. Die
Sockelausrichtungsmarkierung muss in die CPU-Kerbe einpassen.

5. Machen Sie die Ladeplatte zu und driicken dann den Ladehebel, bis er
in den Halteriegel einrastet.

3. Arbeitsspeicher

Sie kénnen 256MB, 512MB, 1GB und 2GB ungepufferte Nicht-ECC DDR2
DIMMs in den DIMM-Steckpldtzen entsprechend den in diesem Abschnitt
beschriebenen Arbeitsspeicherkonfigurationen installieren.

DIMM_B2

DIMM_B1

P5B PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Steckplatze
Kanal-A DIMM_A1 und DIMM_A2
Kanal-B DIMM_B1 und DIMM_B2

ASUS P5B Premium Series 7



Sie kénnen in Kanal A und Kanal B verschiedene SpeichergréRen
installieren. Das System bildet die gesamte GroRe des kleineren
Kanals fur die Dual-Channel-Konfiguration ab. Uberschussiger
Speicher des groReren Kanals wird dann fiir die Single-Channel-
Verwendung abgebildet.

Installieren Sie immer DIMMs mit gleicher CAS-Latenzzeit. Fir
optimale Kompatibilitadt wird empfohlen, nur Speichermodule eines
Herstellers zu verwenden.Besuchen Sie bitte die ASUS-Website
(www.asus.com) fiir die Liste der qualifizierten Arbeitsspeicher

(QVL).

Auf Grund der Chip satz-Ressourcenzuweisung erkennt das System
moglicherweise ein bisschen weniger als 8 GB Arbeitsspeicher, wenn
Sie vier 2 GB DDR2 Arbeitsspeichermodule installieren.

Dieses Motherboard unterstiitzt keine Module, die auf 128Mb Chips
basieren, bzw. keine doppelseitigen x16 Module.

Hinweise zu Speicherbeschrankungen

Wenn Sie vier 1GB-Speichermodule installiert haben, kann das
System durch die Adressraumzuordnung fiir andere kritische
Funktionen mdglicherweise nur weniger als 3GB Gesamtspeicher
erkennen. Diese Begrenzung gilt fir das Windows XP 32-Bit-
Betriebssystem, seitdem es den PAE (Physical Address Extension)-
Modus nicht mehr unterstiitzt.

Wenn Sie die Windows® XP 32-Bit-Version installiert haben,
empfehlen wir Ihnen die Installation von weniger als 3GB
Gesamtarbeitsspeicher.

Aufgrund von Chipsatzbeschrénkungen kann dieses Motherboard
unter den unten aufgefiihrten Betriebssystemen nur bis zu 8 GB
Speicher unterstiitzen. Sie kénnen maximal 2 GB DIMMs auf jedem
Steckplatz installieren.

Windows®2000 Advanced Server Windows® XP Professional x64
Enterprise Edition

Windows® Vista x64 Edition

Einige &ltere DDR2-800/667 DIMMs erfiillen evtl. nicht Intel®’s
On-Die-Termination (ODT)-Anforderungen und werden automatisch
auf DDR2-533-Niveau heruntergesetzt. Wenn dies passieren sollte,
wenden Sie sich an lhren Speicherhandler um den ODT-Wert zu
prifen.

Aufgrund von Chipsatzbeschrankungen werden DDR2-800 mit
CL=4 automatisch auf DDR2-667-Niveau heruntergesetzt.
Wenn Sie mit geringerer Latenz arbeiten wollen, stellen Sie die
Speicherzugriffszeiten selbst ein.

Aufgrund von Chipsatzbeschrankungen werden DDR2-667 mit
CL=3 automatisch auf DDR2-533-Niveau heruntergesetzt.
Wenn Sie mit geringerer Latenz arbeiten wollen, stellen Sie die
Speicherzugriffszeiten selbst ein.

ASUS P5B Premium Series



4, BIOS-Informationen

Das BIOS ist in einem Flash-ROM auf dem Motherboard gespeichert.

Sie kdnnen mit Hilfe des BIOS-Setupprogramms die BIOS-Informationen
aktualisieren oder die Parameter konfigurieren. Auf den BIOS-Seiten finden
Sie Navigationstasten und eine kurze Online-Hilfe. Laden Sie bitte die
Standardwerte (Setup-Defaults), wenn Systemprobleme auftreten oder
das System unstabil geworden ist, nachdem die Einstellungen gedndert
wurden. Sehen Sie im Kapitel 4 des Benutzerhandbuchs fir ausfiihrende
BIOS-Informationen nach. Besuchen Sie die ASUS-Website (www.asuscom.
de/bios) fir die jeweils aktuellste BIOS-Version.

Aufrufen des Setupprogramms beim Starten:

Driicken Sie die Taste <Entf> wahrend des Einschaltselbsttests (POST);
ansonsten setzt der POST seine Testroutinen fort.

Aufrufen des Setupprogramms nach dem POST:

e Starten Sie das System erneut, indem Sie <Strg> + <Alt> + <Entf>
driicken. Driicken Sie anschlieRend <Entf> wéhrend des POST.

e Qder driicken Sie die Reset-Taste am Computergehause. Driicken Sie
anschlieRend <Entf> wahrend des POST.

e QOder schalten Sie das System aus und dann wieder ein. Driicken Sie
anschlieRend <Entf> wahrend des POST.

Aktualisieren des BIOS mit AFUDOS:

Booten Sie das System von einer Diskette, die die neueste BIOS-Datei
enthalt. Tippen Sie in die DOS-Eingabeaufforderung afudos /i<filename.
rom> ein und dricken anschlieRend die Eingabetaste. Starten Sie das
System neu, nachdem die Aktualisierung vervollstandigt wurde.

Aktualisieren des BIOS mit ASUS EZ Flash 2:

Booten Sie das System und driicken Sie wahrend des POST <Alt> + <F2>,
um EZ Flash 2 zu starten. Legen Sie eine Diskette ein oder schlieRen Sie
ein USB-Laufwerk mit der neusten BIOS-Datei an. EZ Flash 2 fiihrt den
BIOS-Aktualisierungsprozess aus und startet das System nach dessen
Fertigstellung neu.

So stellen Sie das BIOS mit CrashFree BIOS 3 wieder her:

Booten Sie das System. Wenn das BIOS beschadigt ist fordert die
automatische CrashFree BIOS 3-Funktion Sie auf, eine Diskette bzw. CD
einzulegen oder ein USB-Laufwerk mit der originalen oder der neusten
BIOS-Datei anzuschlieRen. Starten Sie das System nach der BIOS-
Wiederherstellung neu.

5. InformationeniiberdieSoftwareSupportDVD

Das Motherboard unterstiitzt die Windows® 2000/XP/64-bit XP/Vista-
Betriebssysteme. Verwenden Sie bitte immer die jeweils letzte Version des
Betriebssystems und fiihren ggf. die notwendigen Aktualisierungen durch,
um die maximale Leistung lhrer Hardware zu erhalten.

Die dem Motherboard beigefiigte Support DVD beinhaltet niitzliche Software
und einige Utility-Treiber, die die Funktionen des Motherboards verstérken.
Legen Sie einfach die DVD in Inr DVD-ROM-Laufwerk ein. Ein BegriiBungsbild,
sowie ein Installationsmenti, erscheinen automatisch, wenn die Autorun-
Funktion in Ihrem System aktiviert ist. Falls das BegriiBungsfenster nicht
automatisch erscheint, klicken Sie bitte doppelt auf die Datei ASSETUP.EXE in
dem BIN-Ordner auf der Support DVD, um das Installationsmeni aufzurufen.

ASUS P5B Premium Series 9



1. Diagramma disposizione scheda madre

PS/2KBMS
B: Keyboard EATXI2V CPU_FAN
FPtm olg| |2
Tl|T O
gllg] |[&
I 3 lellg] e
[ AUDIO E 9" é 9;
oo (N
£ I[S] CLRTC
a < || <
LAN_USB12 S cle <
;‘ 2‘ ‘ g‘ « 12 23
zz| Elz| [ |- o
=|l= = X
LAN_USB34 o 218 o E Normal Clear RTC
Intel 5|15 5 Default
USB10_ASAP P965 ofle b (12 ( )
SHTA AT || i
@ EcuAfANz L | p—— PANEL
[ PCIEX16_1 ] (-
e, |PLED| [SPEAKER|
= [ | 5
PCI1 ES ges
SPDIF_OUT] [o.3] w u 3008
E CLRTC [ +00n
®
Intel i TT 53D
[ PCIEX16_2 ] ICH8R 28 25 25
BNb. o4 oo g2
o 6 7o
oQ
5 PCIEX] 1 SATAS  SATA2 11 I l
- G (D
u
: = o =
PCI3 SATAG  SATAG o e
o e I USB56 USBT8_ CHA FAN1 e
GRIEEE T EEF|EEEE] ASUS  EATIETS== + Requires an ATX power supply.

2. Installazione della CPU

Attenersi alle seguenti fasi per installare un processore Intel® nel pacchetto
775.

1. Premere la levetta di carico con il pollice (A), poi spostarla e sinistra
(B) finché é liberata dalla linguetta di trattenimento.

Linguetta di
trattenimento

Copertura PnP

Levetta di
carico

Questo lato del modulo deve
essere rivolto verso sé stessi.
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/"\\ e Per evitare di danneggiare i pin, non rimuovere la copertura PnP salvo
/ U\ si stia installando una CPU.

e Conservare il cappuccio per eventuali restituzioni del prodotto.
e |la garanzia del prodotto non copre i danni ai pin della presa.

2. Sollevare la levetta di carico nella direzione indicata dalla freccia ad un
anglo di 135°.

3. Sollevare la placca di carico con il pollice e I'indice ad un angolo
di 100° poi spingere la copertura PnP dalla placca di carico per
rimuoverla.

4. Collocare la CPU sopra la presa, assicurandosi che il triangolo dorato si
trovi nell’angolo in basso a sinistra della presa. Il tasto di allineamento
della presa deve adattarsi alla dentellatura della CPU.

5. Chiudere la placca di carico, poi spingere la leva di carico finché scatta
nella linguetta di trattenimento.

3. Memoria di sistema

Si possono installare moduli DIMM DDR2 non ECC unbuffered 256 MB, 512
MB, 1GB e 2GB nelle prese DIMM utilizzando le configurazioni memoria di
questa sezione.
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P5B PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Canale A DIMM_A1 e DIMM_A2

Canale B DIMM_B1 e DIMM_B2
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Nel canale A e nel canale B, e’ possibile installare una memoria di
dimensioni variabili. Per la configurazione a doppio canale, il sistema
esegue una mappatura delle dimensioni complessive del canale di
dimensioni inferiori. La memoria in eccesso presente nel canale di
maggiori dimensioni € quindi mappata per operazioni su un solo
canale.

Utilizzare e installare sempre moduli DIMM con la stessa latenza
CAS. Per poter garantire la perfetta compatibilita dei moduli, si
raccomanda di utilizzare moduli di memoria acquistati presso lo
stesso venditore. Visitare il sito ASUS (www.asus.com) per ottenere
un elenco di venditori autorizzati.

Il sistema pud rilevare poco meno di 8 GB di memoria di sistema
quando si installano quattro moduli memoria DDR2 da 2 GB a causa
dell’allocazione delle risorse del chipset.

Questa scheda madre non supporta moduli di memoria composti da
moduli di capacita 128 Mb oppure moduli a doppia faccia x16.

Note sulle limitazioni della memoria

Se vengono installati quattro moduli di memoria da 1 GB, il

sistema puo risconoscere meno di 3 GB di memoria totale a causa
dell’allocazione dello spazio di indirizzamento di altre funzioni cruciali.
Questa limitazione ¢ attiva sulla versione a 32 bit del sistema
operativo Windows XP dato che esso non supporta la modalita PAE
(Physical Address Extension).

Nel caso in cui sia stato installato il sistema operativo Windows® XP
versione 32-bit, & consigliabile installare una memoria complessiva
inferiore a 3 GB.

A causa delle limitazioni del chipset, la scheda madre puo’
supportare soltanto max. 8 GB sui sistemi operativi elencati di
seguito. Si puo’ installare un massimo di 2 GB DIMM su ciascuno slot.

Windows®2000 Advanced Server Windows® XP Professional x64
Enterprise Edition

Windows® Vista x64 Edition

Alcune vecchie versioni di DIMM DDR2-800/667, che non
soddisfano il requisito Intel® On-Die-Termination (ODT), saranno
automaticamente ridimensionate per operare a DDR2-533. In tal
caso, contattare un rivenditore di memoria per controllare il valore
ODT.

A causa delle limitazioni del chipset, DDR2-800 con CL=4 ¢’
preimpostata in modo da essere ridimensionata per operare a DDR2-
667. Desiderando operare a latenza inferiore, regolare manualmente
la temporizzazione della memoria.

A causa delle limitazioni del chipset, DDR2-667 con CL=3 ¢’
preimpostata in modo da essere ridimensionata per operare a DDR2-
533. Desiderando operare a latenza inferiore, regolare manualmente
la temporizzazione della memoria.

ASUS P5B Premium Series



4. Informazioni sul BIOS

La Flash ROM sulla scheda madre contiene il BIOS. E possibile aggiornare

le informazioni del BIOS, o configurare i parametri utilizzando I'utilita di
configurazione BIOS Setup. La schermata BIOS include tasti di navigazione
ed una concisa guida in linea. Se si riscontrano problemi con il sistema,
oppure se questo diventa instabile dopo avere modificato le impostazioni,
caricare le impostazioni predefinite di configurazione Setup Defaults. Fare
riferimento al Capitolo 4 della Guida utente per informazioni dettagliate sul
BIOS. Visitare la pagina Web ASUS (www.asus.com) per gli aggiornamenti.

Per accedere al Setup all’avvio:
Premere il tasto <Delete> durante il POST (Power On Self Test). Se non si
preme il tasto <Delete>, il POST continua le sue routine di diagnostica.

Per accedere al Setup dopo il POST:
e Riavviare il sistema premendo i tasti <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, poi
premere il tasto <Delete> durante il POST, oppure

e Premere il tasto di ripristino sul telaio, poi premere il tasto <Delete>
durante il POST, oppure

e Spegnere e riaccendere il sistema e poi premere il tasto <Delete>
durante il POST

Per aggiornare il BIOS con AFUDOS:

Avviare il sistema da un dischetto floppy che contenga il file BIOS piu
aggiornato. Al prompt di DOS, scrivere: afudos /i<filename.rom> poi
premere il tasto Enter / Invio. Riavviare il sistema quando 'aggiornamento &
completato.

Per aggiornare il BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Riavviare il sistema e premere <Alt> + <F2>, durante la fase di

POST, per lanciare EZ Flash 2. Inserire un floppy disk o un flask disk
contenente I’ ultima versione del file BIOS. EZ Flash 2 esegue il processo di
aggiornamento del BIOS e, al termine, riavvia automaticamente il sistema.

Per recuperare il BIOS con CrashFree BIOS 3:

Avviare il sistema. Se il BIOS ¢ corrotto, la funzione di auto-recupero
CrashFree BIOS 3 richiede di inserire un floppy disk, un CD o un flash disk
USB contenente il file BIOS originario o aggiornato. A recupero avvenuto,
riavviare il sistema.

5. Informazioni sul DVD di supporto al
Software

Questa scheda madre supporta un sistema operativo (0S) Windows®
2000/XP/64-bit XP/Vista. Installate sempre 'ultima versione OS e gli
aggiornamenti corrispondenti, in modo da massimizzare le funzioni del
vostro hardware.

Il DVD di supporto in dotazione alla scheda madre contiene dei software utili
e diversi utility driver che potenziano le funzioni della scheda madre. Per
cominciare a usare il DVD di supporto, basta inserire il DVD nel DVD-ROM
drive. Il DVDmostra automaticamente lo schermo di benvenuto e i menu
dell'installazione se Autorun € attivato nel vostro computer. Se lo schermo
di benvenuto non compare automaticamente, trovate e cliccate due volte il
file ASSETUP.EXE dalla cartella BIN nel DVD di supporto per mostrare i menu.

ASUS P5B Premium Series 13
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*Requires an ATX power supply.

2.

Siga estos pasos para instalar un procesador Intel® en el paquete 775-land.

1.

Instalacion de la CPU

Pulse la palanca de carga con su pulgar (A), a continuacién, muévala

hacia la izquierda (B) hasta que se suelte de la pestaia de retencion.

Pestafia de
retencion
Palanca de
carga

ASUS P5B Premium Series

Tapa PnP

Este lado de la caja cam
deberia mirar hacia usted.



~

"'\ e Para evitar dafos en los contactos del zocalo, no retire la
H tapa PnP, a menos que se esté instalando una CPU.

e Conserve la tapa en caso de devolucién del producto.

e La garantia del producto no cubre dafios producidos en los
contactos del zécalo.

[~

2. Levante la palanca de carga en la direccion de la flecha, hasta llegar a
un angulo de 135°.

3. Levante la placa de carga con el pulgar y con el indice hasta alcanzar
un angulo de 100°, a continuacién, presione la tapa PnP desde la
ventana de la placa de carga para extraerla.

4. Coloque la CPU sobre el zécalo, asegurandose de que el triangulo
dorado se encuentra en la esquina inferior izquierda del z6calo. La
llave de alineaciéon deberia encajar en el orificio de la CPU.

5. Cierre la placa de carga, a continuacién, pulse la palanca de carga
hasta que quede encajada en la pestaiia de retencién.

3. Memoria de sistema

Puede instalar DIMM DDR2 no ECC de 256MB, 512MB, 1GB y 2GB sin memoria
intermedia dentro de las ranuras DIMM utilizando las configuraciones de
memoria que aparecen en esta seccién.

mmE pse PREMIUM

DIMM_B2

DIMM_A1
DIMM,
DIMM_B1

P5B PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Ranuras
Canal A DIMM_A1y DIMM_A2
Canal B DIMM_B1y DIMM_B2

ASUS P5B Premium Series
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Puede instalar memorias de diferentes tamafios en los canales A

y B. El sistema mapea el tamafio total del canal de menor tamafio
para configuraciones de canal dual. Cualquier exceso de memoria en
el canal de mayor tamafio sera mapeado en operaciones de canal
simple.

Instale siempre DIMM con la misma latencia CAS. Para una
compatibilidad éptima, se recomienda que obtenga médulos de
memoria del mismo proveedor. Visite el sitio web de ASUS (www.
asus.com) para obtener la lista de Proveedores cualificados.

El sistema puede que detecte un poco menos de 8 GB de memoria
de sistema cuando se instalan cuatro médulos de memoria DDR2 de
2GB debido a la asignacion de recursos al juego de chips.

Esta placa base no admite médulos de memoria hechos de 128Mb
chips ni de doble cara x16.

Notas sobre la limitaciones en memoria

Si ha instalado cuatro médulos de memoria de 1GB, el sistema podria
detectar menos de 3GB de memoria total debido al asignacion de
espacio de direcciones para otras funciones criticas. Esta limitacion
se aplica a versiones del sistema operativo Windows XP 32-bit ya
gue no soporta el modo PAE (Physical Address Extension - Extension
de Direcciones Fisicas).

Si ha instalado el Sistema Operativo Windows® XP version 32-bits,
recomendamos que instale menos de 3GB de memoria total en el
sistema.

Debido a limitaciones en Chipset, esta placa madre solo puede
soportar un maximo de 8 GB en los sistemas operativos listados a
continuacién. Puede instalar como maximo un médulo DIMM de 2 GB
en cada zécalo.

Windows®2000 Advanced Server Windows® XP Professional x64
Enterprise Edition

Windows® Vista x64 Edition

Algunos médulos DIMM DDR2-800/667 de versién anterior no se
ajustan a los requerimientos de Intel® On-Die-Termination (ODT)
y bajaran su velocidad automéaticamente para funcionar en modo
DDR2-533. Si esto ocurre, contacte con su punto de venta de
memorias para comprobar el valor ODT.

Debido a limitaciones en Chipset, DDR2-800 con CL=4 bajara

su velocidad para funcionar en modo DDR2-667 por defecto. Si
desea operar con una latencia inferior, ajuste el reloj de memoria
manualmente.

Debido a limitaciones en Chipset, DDR2-667 con CL=3 bajara

su velocidad para funcionar en modo DDR2-533 por defecto. Si
desea operar con una latencia inferior, ajuste el reloj de memoria
manualmente.

ASUS P5B Premium Series



4. Informacion de la BIOS

La Flash ROM de la placa base contiene la BIOS. Puede actualizar la
informacién de la BIOS o configurar los parametros utilizando la utilidad
Configuracion de la BIOS. Las pantallas de la BIOS incluyen teclas de
navegacion y una breve ayuda en linea para guiarle. Si encuentra algin
problema con el sistema o si el sistema se vuelve inestable tras cambiar
la configuracién, cargue los valores de configuracién predeterminados.
Consulte el Capitulo 4 de la guia de usuairo para obtener informacion
detallada sobre la BIOS. Visite el sitio web ASUS (www.asus.com) para
obtener actualizaciones.

Para entrar en la Configuracién al inicio:

Pulse <Suprimir> durante la comprobacién inicial (Power-On Self Test,
POST). Si no lo hace, POST continuara con las pruebas de rutina.

Para entrar en la Configuracion tras el POST:

e Reinicie el sistema pulsando <Ctrl> + <Alt> + <Supr.> y, a continuacion,
pulse <Suprimir> durante el POST, o

e Pulse el botén de reinicio del chasis y, a continuacién, pulse <Suprimir>
durante el POST, o

e Apague el sistema y vuelva a encenderlo y pulse <Suprimir> durante el
POST

Para actualizar la BIOS con AFUDOS:

Inicie el sistema desde un disquete que contenga, el Ultimo archivo de la
BIOS. En el simbolo de raiz, escriba afudos /i<filename.rom> vy pulse Intro.
Reinicie el sistema cuando se haya completado la actualizacién.

Para actualizar la BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Reinicie el sistema y pulse <Alt> + <F2> durante el proceso POST para
ejecutar EZ Flash 2. Inserte un disquette o disco Flash que contenga un
archivo BIOS actualizado. EZ Flash 2 realizara el proceso de actualizacién de
BIOS y tras completar éste reiniciara automaticamente el sistema.

Para recuperar la BIOS con CrashFree BIOS 3:
Reinicie el sistema. Si la BIOS esta dafiada, la funcién de auto recuperacion
CrashFree BIOS 3 solicitara la inserciéon de un disquette, CD, o disco Flash

USB que contenga un archivo BIOS original o actualizado. Una vez que el
sistema haya sido recuperado, reinicie su sistema.

5. Informacion del DVD de software

Esta placa base admite los sistemas operativos (SO) Windows® 2000/
XP/64-bit XP/Vista. Instale siempre la versiéon mas reciente del SO y las
actualizaciones correspondientes para maximizar las funciones del hardware.
EI DVD que se suministra con la placa base contiene un Util software y
varios controladores para mejorar las caracteristicas de la placa base.

Para comenzar a utilizar el DVD, simplemente tiene que introducirlo en

la unidad de DVD-ROM. El DVD mostrara automaticamente la pantalla de
bienvenida y los menus de instalacién si su equipo tiene activada la funcién
de reproduccion automatica. Si la pantalla de bienvenida no aparece
automaticamente, localice y haga doble clic sobre el archivo ASSETUP.EXE
de la carpeta BIN del DVD para mostrar los mends.
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2. YcTaHoBKa npoueccopa

[lnst ycTaHOBKM npoLieccopa:

BbinonHuTe cnepytoime aeicTeus Ang yCTaHOBKM npoueccopa Intel® B 775-

KOHTaKTHOE rHe3[o:

1. HaxmuTe Ha yaep>XvBatoLwmii pbiyar 6oblimM nanblem (A), 3aTem
nepemellaiTe ero Bneso (B) oo Tex nop, noka oH He BbICBOGOAUTCS
13-nof, GUKCUPYIOLLETO A3bI4Ka.

DuKCHpytoLLMi
A3bI4OK

OtmeTka PnP

YpepxuBarowmin
pblyar

JTa cTopoHa JoMKHA BbITh
o6pallieHa K YCTaHaBMBAIOLLEMY.
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'\ e [Ins npefoTBPALLEHUst MOBPEXAEHWS KOHTAKTOB pa3bema He
e ) yhansnTe Kpbiwky PnP no Havana yctaHoskw LIMY.

e [ing BO3BpaTa TOBapa COXPaHAMTE ynaKoBKy.

o [apaHTVs Ha TOBap HE PacnpOCTPaHSETCS Ha Cllyyalt NOBPEXAEHUS
KOHTaKTOB pa3bema.

N

MoAHMMMTE pblyak B HaNpPaBiEHWM, yKa3aHHOM CTpenkow, Ao yrna 135°.

MofHWMUTE MAACTUHKY GONBLUMM W yKa3aTeNbHbIM MafbLaMu Ha yros
100°, 3aTeM BblgaBuTE KpbIWKY PNP 13 oKHe NnacTuHKK.

4. Pacnonoxwte LMY Hap rHe3nom, y6eamBwmMCh, YTO 30J10TOWM
TPEYrONIbHMK pacnonaraeTcs Haf HUXXHUM JIEBbIM YryioM rHe3ga LY.
Knto4eBo anemMeHT rHesaa LOHKEH COOTBETCTBOBATL Bbipe3y Ha LIMY.

5. 3akpoiiTe nnacTUHKy, 3aTeM HaXKMMaiTe Ha pblyar, NMoka OH He
OKaXeTCs noL GUKCUPYHOLLMM BbICTYMOM.

w

3. CucrteMHas naMATb

MaTepuHcKas nnata NOALEpP>XMBAaeT CyMMapHble 06beMbl OnepaTUBHONM
namsatv 256, 512 M6ait, 1 [6ainT n 2 [6ainT Npy yCNoBMK, YTO UCMOSb3YITCS
Hebydpepupyembie mMogynu DIMM DDR2 (6e3 ECC). Kpome Toro, ycraHoBka
MoLynen namstn B pasbembl ans mogynent DIMM pgomkHa BbIMOAHSTHCS B
COOTBETCTBUM C KOHOUIrypauusiMu MOZyNen namsiTh, yKadaHHbIMU B 3TOM
pasgene.
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P5B PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Pasbembl
KaHan A DIMM_A1 n DIMM_A2
KaHan B DIMM_B1 v DIMM_B2
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®  Bbl MOXETE YCTaHOBUTb Pa3finyHbI 06EM MaMAT B CNOTbI KaHana A
1 KaHana B. Hago yuutbiBaTh, YTO Ang ABYXKaHaNbHOW KOHGUrypaumm
cuctema 6ynet otobpaxartb 00l 06beM NamsiTh, OPUEHTUPYSCH
Ha KaHan C MEHbLUUM 06BEMOM YCTAHOBIEHHOW NaMATU. MOMHBbI
00BbEM YCTAHOBJIEHHOW NAaMsATU B TakoM cryyae OyAeT oTobpaxaTbes
TONbKO B OAHOKaHaNbHOW KOHGUrypauum.

e Bcerpa ucnonb3synrte mogynu namstv DIMM ¢ oguHakosom
3agepxkon cTpoba appeca ctonbua (CAS latency). ns nyudwen
COBMECTUMOCTN PEKOMEHAYETCS UCMOJb30BaTb MOAY/IN NaMSTy
ogHoro npoussoguTens. CNcok pekoMeHLOBaHHbIX NPOVU3BOAUTENEN
MOZyNe namsiTu pacronaraetcst Ha Be6-y3ne ASUS (www.asus.com).

e [lpun yCTaHOBKE YeTbIPEX MOAYNEN namatii no 2 M6anT Kaxabii
CUCTEMA MOXET OBHaPYXXUTb YyTb MeHee 8 [BaiT cucTeMHON NamsaTu:
3TO CBSI3aHO C pacrpefefieHMeM pecypcoB Habopa MUKPOCXEM.

e 3Ta MaTepuHCKas niata He NoAgepXX1BaeT MOLYM NaMsTM 06bEMOM
128 MG, TaK xe KaK 1 2X-CTOPOHHME 16X-4MMOoBbIE MOLYM NaMSTL.

anIMeLIaHVIﬂ NO OrpaHNYeEHNIO NaMATU

e Ecnu Bbl yCTaHOBMAM YeTbipe Moayns namstv no 1 GB , cuctema
MOXET 06HapyXmnTb MeHee 3 GB nockonbky afpecHoe NpoCTPaHCTBO
pacnpefeneHo 4N Apyrux KpUtudecknx GyHKUMR. ITO orpaHnyeHne
oTHocuTCs ang 32-x paspsigHoit Bepcun Windows XP nockonbky
OHa He nopfepxmBaeT pexxum PAE (PacumpeHHas ¢pusnyeckas
afpecaups).

e Ecnmy Bac ycraHoneHa OC Windows® XP 32-6uT, Mbl pekoMeHzyem
BaM yCTaHaBiMBaTb MeHee 3 [6 namsTu.

®  |13-3a OrpaHMyYeHun Y1NceTa, 3Ta MaTepUHCKas niata noaaepxveaeTt
Tonbko 8 I'6 cucTemHoit namstu. Camoe Gorbliee, Bbl MOXETE
YCTaHOBUTb 2-X [MraGaiToBble MOLY/N B KaXzbli C/OT.

Windows® 2000 Advanced Server Windows® XP Professional x64
Enterprise Edition

Windows® Vista x64 Edition

e HekoTopsble cTapble Bepcun DDR2-800/667 DIMM moryT He
co0TBeTCBOBaThL TpeboBaHusM Intel® ODT u yacToTa 6ynet
aBTOMaTM4yeckn noHuxkeHa go DDR2-533. Ecnav 3To npousoLwuno,
06paTUTECD K BaLLEMY MPOU3BOLUTENIO NAMSTU 41l NPOBEPKU
3HayeHus ODT.

e |13-3a orpaHuyeHuin umnceta, DDR2-800 ¢ CL=4 no ymonyanuio
6ynyT paboTaTb kak DDR2-667. Ecnu Bbl x0TTe paboTaTb C Manon
JTaTEHTHOCTbIO, HACTPONTE TAUMUHIY MaMSTH BPYYHYHO.

® I13-3a orpaHnyenuin yuncerta, DDR2-667 ¢ CL=3 no ymonyaHuio
6ypyT paboTtatb kak DDR2-533. Ecam Bbl xoTuTe paboTaThb C Manoi
NaTEHTHOCTbIO, HACTPOWTE TAUMUHIW NAMSITU BPYYHY!O.
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4, ba3oBas cuctema BBoAa/BbiBoAa (BIOS)

BIOS 3anucaH B MMKpOCXeMe 3HEProHe3aBMCUMMON NaMsiTU, HaxoAsLLencs Ha
CUCTEMHOW nnaTe. Micnonb3ys yTunnTy HacTporku BIOS MOXHO HacTpouTb
nnu 06HoBMTb BIOS. 3kpaHbl BIOS copepxat KHOMKK HaBMraLum U KpaTkyio
cnpasky. Ecnv nocne nsmererust Hactpoek BIOS cuctema ctana paGoTats
HecTabuibHO, BOCCTaHOBWTE HACTPOMKM Nno ymonyanuio (Setup Defaults).
MoppobHoe onuncaHne 6a30Boi cucTeMbl BBOAA/BbiBoAa BIOS cM. B pasgene
4 pykoBopcTBa nonb3osatens. OGHOBNEHNS MOXHO HalTW Ha Be6-caliTe

KoMnaHum ASUS (www.asus.com).

YT06bI BONTU B PEXUM HACTPOWKM MPU 3arpy3Ke CUCTEMBI:
HaXXMuTe Ha knasuwy Delete Bo BpeMmsi BbINOSHEHUS CUCTEMOW MPOrpaMMbl
camoTectvpoBaHus (POST). Ecnm He HaxxumaTb Ha knasuuy Delete, 1o
MPOAOJIKMTCS BbINOJIHEHWE NMPOrPaMMbl CaMOTECTUPOBAHUSI.

YTOGbI BONTU B PEXXUM HACTPOMKU MOCSIe 3aBEPLUEHUS BbIMOJIHEHMS!

nporpaMMb| camotectupoBaHus (POST):
nepesarpysute cuctemy, ncnonb3ys knasuwm Ctrl + Alt + Delete,
3aTeM HaxxmmnTe Ha knaswuwy Delete BO Bpemsi BbINONHEHUS MPOrpaMMbl
CaMOTECTUPOBAHUA 1NN

® HaXMWUTE Ha KHOMKY reset (c6poc) Ha Kopnyce, 3aTeM HaXMUTE Ha
knasumwy Delete BO BpeMsi BbINOSHEHWS NPOrpamMmbl CaMOTECTUPOBAHNS

®  BLIK/IIOYNTE U CHOBA BKITIOYNTE CUCTEMY, 3aTEM HAXMUTE Ha KNaBuLLy

Delete Bo BPEMA BbINOJIHEHUSA NMPOrpaMMmbl CaMOTECTUPOBAHNUSA

Ins o6HoBneHus BIOS ¢ nomousto AFUDOS:

3arpysuTe CUCTEMY C AUCKETbI, Ha KOTOPOWN COAEPXXMUTCS MOCAEAHSS BEPCHs
BIOS. B komaHgHon ctpoke DOS Beamte afudos /i<filename.rom> n

HaxxmuTe Enter. ocne 3aBepLueHns 06GHOBNEHUS Nepes3anyCcTuTe CUCTEMY.

Ins o6HosneHus BIOS ¢ ASUS EZ Flash 2:

3arpysute cuctemy u Haxmute <Alt> + <F2> Bo Bpems POST gns 3anycka
EZ Flash 2. BctaBbTe guckeTy unm ¢new-amck, Ha KOTOPOM HaxoauTcst
nocnepHuin dain BIOS. EZ Flash 2 HauHeT npouecc o6HoBneHMs BIOS n
3aTeM aBTOMaTUYECKM MEpPEe3arpys3uT cucTemy.

Ins BocctaHoBneHns BIOS npu nomowwm CrashFree BIOS 3:

3arpysute cuctemy. Ecnm BIOS ncnopueH, yTnnmta aBToMaTU4eckoro
BoccTaHoBneHus CrashFree BIOS 3 nonpocut Bac BcTaBuTb auckety, CD
nnm USB dnew-guck, Ha kotopom Haxoautcs dain BIOS. Mepesarpyante
cucteMy nocne o6HosneHus BIOS.

5. WHdopmMmauua o DVD-aucke c 0

[JaHHas MaTepuHcKas nnarta nogaep>X1BaeTCcs OnepauyoHHbIMK CUCTEMaMU
Windows® 2000/XP/64-bit XP/Vista. PekomeHayeTcsi Bceraa ycTaHaBMBaTh
Hanbonee HOBYIO BEPCUIO OMEPALMOHHOM CUCTEMBI M COOTBETCTBYHOLLME
OGHOBJIEHWS 4719 NOSIHOLEHHOMO UCMOJSIb30BaHNS BO3MOXHOCTEN
annapaTtypbl.

DVD-guck, nocTasnsieMbln BMECTE C MaTEPUHCKON NNATON, COAEPXKUT Mose3Hble
MPOrPaMMbl U YTUAWTBI, PACLLMPSAOLLME BO3MOXHOCTV MAaTeEPUHCKON NaaThbl.
YT106bI HayaTb paboTy ¢ aTm DVD-anckoMm, BcTaBbTe ero B npueog DVD-ROM.
ABTOMaTUYECKU MOSIBUTCS 3KPaH MPUBETCTBUS 1 YCTaHOBOYHOE MEHIO (ecnun
dyHKUMs ABTO3aMyCK BKIOYEHa). ECnn 3KpaH MPUBETCTBUSI HE MOSBUSICS
aBTOMATUYECKM, ANS €ro 0To6paxKeHns HanguTe v 3anyctute dpann ASSETUP.

EXE, Haxopawwiics B kaTanore BIN Ha DVD-gucke.
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2. Instalacao da CPU

Siga estas etapas para instalar um processador Intel® no socket 775.

1. Exerca pressao sobre a alavanca com o seu polegar (A) e de seguida
mova-a para a esquerda (B) até ficar liberta da patilha de fixacéo.

Patilha de fixagdo Z Tampa PnP

Alavanca

Hod

Este lado da “cam box”
deve ficar voltada para si.

c
«Q
c
o>
(7]
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3.

e Para evitar danificar os pinos do socket, ndo remova a tampa PnP a
nao ser que esteja a instalar uma CPU.

e Guarde a tampa, caso seja necessario devolver o produto.

e A garantia do produto ndo cobre danos ao nivel dos pinos do socket.

Levante a alavanca na direccdo indicada pela seta e num angulo de
135°.

Levante o prato de carregamento com o polegar e indicador num
angulo de 100°, de seguida empurre a tampa PnP através da janela do
prato de carregamento para a remover.

Posicione a CPU por cima do socket, certificando-se de que o triangulo
dourado esta no canto inferior esquerdo do socket. A chave de
alinhamento do socket deve encaixar no entalhe existente na CPU.
Feche o prato de carregamento, de seguida exerca pressao sobre

a alavanca de carregamento até esta encaixar com um estalido na
patilha de fixagéo.

Memoria do sistema

Pode instalar DIMMs DDR2 sem entreposi¢ao e non-ECC de 256 MB, 512 MB,
1 GB e 2 GB nos sockets DIMM, utilizando as configuragdes descritas nesta
secc¢do e relativas a memodria.

M= pss PREMIUM

DIMM_B2

DIMM_A1
DIMM_B1

P5B PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Sockets

Canal A DIMM_A1 e DIMM_A2
Canal B DIMM_B1 e DIMM_B2

Portugués
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Pode instalar memorias de varios tamanhos no canal A e no canal

B. O sistema faz o mapeamento do tamanho total do canal de
menor capacidade para a configuragdo de canal duplo. Qualquer
memoria excedente do canal de maior capacidade é mapeada para a
configuracdo de canal Unico.

Instale sempre DIMMs com a mesma laténcia CAS. Para uma 6ptima
compatibilidade, recomendamos-lhe a obtengdo de médulos de
memoria junto do mesmo vendedor. Visite o web site da ASUS
(www.asus.com) para consultar a lista de Vendedores Aprovados.

0 sistema pode detectar uma capacidade de memoria ao nivel do
sistema ligeiramente inferior a 8 GB apds instalagdo dos quatro
moédulos de meméria DDR2 de 2 GB, isto deve-se a atribuicdo de
recursos ao nivel do chipset.

Esta placa-principal ndo suporta médulos de memaéria compostos por
chips de 128 Mb ou médulos de meméria de dupla face x16.

Notas acerca da limitagcdo da meméria

Caso tenha instalado quatro médulos de meméria de 1 GB, o sistema
pode detectar menos de 3 GB em termos da meméria total devido

a atribuicdo de espaco de endereco a outra funcdes criticas. Esta
limitagao aplica-se apenas ao sistema operativo Windows XP de 32
bits uma vez que este nao suporta o modo PAE (Physical Address
Extension, Extensado do endereco fisico).

Se instalou o sistema operativo Windows® XP de 32 bits, recomendamos
a instalagdo de uma memoéria com um total inferior a 3GB.

Devido as limitagdes do chipset, esta placa principal apenas
consegue suportar um maximo de 8 GB nos sistemas operativos
listados em baixo. Pode instalar médulos DIMM com um maximo de 2
GB em cada ranhura.

Windows®2000 Advanced Server Windows® XP Professional x64
Enterprise Edition

Windows® Vista x64 Edition

Alguns médulos de meméria DIMM DDR2-800/667 mais antigos
podem ndo satisfazer os requisitos da tecnologia On Die Termination
(ODT) da Intel sofrendo uma desactualizagdo automatica para a
especificacdo DDR2-533. Se tal acontecer, contacte a pessoa que
lhe vendeu a memoéria para se certificar da compatibilidade com a
tecnologia ODT.

Devido as limitagdes do chipset, o médulo DDR2-800 com CL=4
sofrerd uma desactualizagdo para o médulo DDR2-667. Se quiser
trabalhar com uma laténcia inferior, ajuste manualmente a frequéncia
da memoria.

Devido as limitacdes do chipset, 0 médulo DDR2-667 com CL=3
sofrerd uma desactualizacdo para o médulo DDR2-533. Se quiser
trabalhar com uma laténcia inferior, ajuste manualmente a frequéncia
da memoria.
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4, Informacao da BIOS

A memoria ROM Flash existente na placa-principal contém a BIOS. Pode
actualizar a informagao da BIOS ou configurar os seus parametros utilizando
o utilitario de configuracao da BIOS. Os ecrés da BIOS incluem teclas

de navegacdo e uma breve ajuda online que lhe servirdo de guia. Se se
deparar com problemas ao nivel do sistema, ou se o sistema ficar instavel
apos alteragdo das defini¢des, carregue as predefinicdes de configuragao.
Consulte o Capitulo 4 do Guia do utilizador para mais informacdes

sobre a BIOS. Visite o web site da ASUS (www.asus.com) para obter as
actualizagdes.

Para aceder ao utilitario de configuracdo aquando do arranque:
Prima a tecla <Delete> durante a rotina POST (Power-On Self Test). Se ndo
premir a tecla <Delete>, a rotina POST prossegue com as suas rotinas de teste.

Para aceder ao utilitario de configuragdo apos a rotina POST:

¢ Reinicie o sistema premindo as teclas <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, de
seguida prima a tecla <Delete> durante a rotina POST, ou

® Prima o bot&o Reiniciar existente no chassis, de seguida prima a tecla
<Delete> durante a rotina POST, ou

e Desligue o sistema e volte a liga-lo, de seguida prima a tecla <Delete>
durante a rotina POST

Para actualizar a BIOS com o AFUDOS:

Proceda ao arranque do sistema a partir de uma disquete que contenha
o mais recente ficheiros da BIOS. Na linha de comandos do DOS, digite
afudos/i<filename.rom> e prima a tecla Enter. Reinicie o sistema apés
conclusao da actualizacao.

Para actualizar a BIOS com o ASUS EZ Flash 2:

Proceda ao arranque do sistema e prima <Alt> + <F2> durante a rotina POST
para abrir o EZ Flash 2. Introduza uma disquete ou um disco flash que contenha
o mais recente ficheiro da BIOS. O EZ Flash 2 procede a actualizacdo da BIOS
e reinicia o sistema automaticamente ap6s concluida a operacao.

Para recuperar a BIOS com o CrashFree BIOS 3:

Proceda ao arranque do sistema. Se o BIOS estiver corrompido, a ferramenta
de recuperacdo automatica CrashFree BIOS 3 pede-lhe para introduzir uma
disquete, um CD ou um disco flash USB que contenha o ficheiro BIOS original
ou mais recente. Proceda ao arranque do sistema ap6s recuperacao da BIOS.

5. Informacao do DVD de suporte ao
softwaref3

Esta placa-principal suporta o sistema operativo Windows® 2000/XP/64-
bit XP/Vista. Instale sempre a versao mais recente do sistema operativo e
respectivas actualizacdes para que possa maximizar as capacidades do seu
hardware.

O DVD de suporte que acompanha a placa-principal contém software (til e
varios controladores que melhoram as capacidades da placa-principal. Para
utilizar o DVD de suporte, basta introduzi-lo na unidade de DVD-ROM. O DVD
apresenta automaticamente o ecra de boas-vindas e os menus de instalacao
caso a funcdo de execucdo automatica esteja activada no computador. Se o
ecra de boas-vindas ndo aparecer automaticamente, procure e faga um duplo
clique sobre o ficheiro ASSETUP.EXE existente na pasta BIN do DVD de suporte
para poder aceder aos menus.

ASUS P5B Premium Series 25

Portugués



1. Plan plyty giéwnej

PSI2KBMS
T: Mouse

B: Keyboard EATRZY CPU_FAN

e HHEE
HHEHH
B:F_ESATA % g % g
BI[B [
E|lE] [EllE
I 2 lelle] el
ik = Ll ke
RN E——
2 x|l <
LAN_USB12 e |51 N
z 2‘ S‘ « 12 23
zz| Elz| [ H- o
=||= = X
LAN_USB34 o g 2 g 5 Normal Clear RTC
Intel 5[5 s Default
USBOT0_ASAP P965 olfa b |12 ( )
i EL
ECHA}ANE |y [EE— PANEL
[ PCIEX16_1 ] f—
) |PLED| [SPEAKER]
T 5
PCI1 - & a s
SPDIF_OUT] [o..2] wou 5808
E GiATG g T 2660
PCI2 CHASSIS Iﬂﬂ]ﬂm
Intel® ¥ rov o
| PCIEXT6 2 | ICHBR g8 35 85
e = Lo ro
I L
z ST ST IQT I I
] - s 2
B (XX [IDE_LED|| |[RESET]
| SATA3
o ) =
— USBS6 USBTB  CHA FAN1 PANEL
o _ mep R P Suuen][snunw € i
Chagmy  CEEET ST /SUs IR, - Roquires an ATX power supply.

2. Instalacja procesora

Wykonaj podane czynnosci w celu zainstalowania procesora Intel® w
obudowie 775-land.

1. Nacisnij kciukiem (A) dzwignie fadowania, a nastepnie przesun jg w
lewo (B), az do jej zwolnienia z zatrzasku mocujacego.

Zatrzask
podtrzymujacy
Dzwignia
fadowania

Pokrywka PnP

Ta strona obudowy
mimo$rodowej powinna by¢
skierowana do uzytkownika.
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\ e Aby unikng¢ uszkodzenia szpilek gniazda, nie nalezy zdejmowac
/ ! \ pokrywki PnP, az do zainstalowania procesora.

e Nalezy zachowa¢ pokrywki na wypadek zwrotu produktu.
e Gwarancja produktu nie obejmuje uszkodzen szpilek gniazda.

2. Unie$ dzwignie tadowania w kierunku wskazanym strzatkg pod katem

135°

3. Unie$ kciukiem i palcem wskazujgcym ptyte tadowania pod katem

100°, a nastepnie nacis$nij pokrywke PnP z okna ptyty tadowania w celu

zdjecia.

4. Ustaw procesor nad gniazdem i upewnij si¢, ze znak ztotego trojkata
znajduje sie w dolnym, lewym rogu gniazda. Identyfikator wyréwnania
gniazda powinien pasowac do naciecia procesora.

5. Zamknij ptyte tadowania, a nastepnie naci$nij dzwignie tadowania, az
do zatrzasniecia w zatrzasku podtrzymujacym.

3. Pamiec systemowa.

Mozesz zainstalowac kosci 256 MB, 512 MB, 1 GB i 2 GB pamieci unbuffered
non-ECC DDR2 DIMMs do gniazda DIMM, uzywajac konfiguracji pamieci podanych

w tej sekcji.

EMIUM

DIMM_B2

H|

DIMM_A1
DIMM_B1

¥

DIMM

P5B PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Gniazda

Kanat A DIMM_A1 i DIMM_A2
Kanat B DIMM_B1 i DIMM_B2
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W kanale A i kanale B mozna instalowac pamieci o r6znych
rozmiarach. W konfiguracji dwu-kanatowej, system odwzorowuje
catkowity rozmiar kanatu o mniejszym rozmiarze. Nadmierna pamig¢
z kanatu o wigkszym rozmiarze jest nastepnie odwzorowywana dla
operacji jedno-kanatowe;j.

Nalezy zawsze instalowa¢ moduty DIMM z tym samym czasem
opo6znienia CAS (CAS latency). Dla uzyskania optymalnej zgodnosci,
zaleca sie stosowanie modutéw pamieci od tego samego dostawcy.
Nalezy odwiedzi¢ liste uprawnionych dostawcdw na stronie sieci web
ASUS (www.asus.com).

Ze wzgledu na alokacje zasobow chipsetu, system moze wykry¢
mniej niz 8 GB pamieci systemowej podczas instalacji 4 modutéw 2
GB DDR2.

Ta ptyta gtéwna nie obstuguje modutéw pamieci wykonanych ze 128
Mb chipéw lub dwustronnych modutéw x16.

Uwagi dotyczace ograniczenia pamieci

Jedli zainstalowate$ cztery moduty 1 GB pamieci, system moze
wykry¢ mniej niz 3 GB catkowitej pamieci ze wzgledu na alokacje
zasobo6w dla innych krytycznych funkcji. Ta limitacja dotyczy wersji
Windows XP 32 Bit, poniewaz nie wspiera funkcji Physical Address
Extension (PAE).

Przy zainstalowaniu systemu operacyjnego Windows® XP w wersji
32-bitowej, zaleca si¢ instalacje mniej niz 3 GB catkowitej pamieci.

Ze wzgledu na ograniczenia chipsetu, w wymienionych ponizej
systemach operacyjnych ta ptyta gtéwna moze obstuzy¢ wytacznie
do 8 GB pamieci. W kazdym gniezdzie mozna zainstalowa¢ modut
DIMM o maksymalnej pojemnosci 2 GB.

Windows®2000 Advanced Server Windows® XP Professional x64
Enterprise Edition

Windows® Vista x64 Edition

Niektére starsze wersje modutéw DIMM DDR2-800/667, moga nie
odpowiada¢ wymaganiom technice On-Die-Termination (ODT) firmy
Intel® i zostang automatycznie odczytane jako moduty DDR2-533. W
takim przypadku, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca pamigci w
celu sprawdzenia wartosci ODT.

Ze wzgledu na ograniczenia chipsetu, moduty DDR2-800 z CL=4
zostang domyslinie odczytane jako DDR2-667. Aby zastosowaé
nizsza warto$¢ opdznienia, nalezy recznie wyregulowac taktowanie
pamigci.

Ze wzgledu na ograniczenia chipsetu, moduty DDR2-667 z CL=3
zostang domyslnie odczytane jako DDR2-533. Aby zastosowac
nizsza warto$¢ opdznienia, nalezy recznie wyregulowac taktowanie
pamigci.
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4, Informacje BIOS

Modut Flash ROM na ptycie zawiera BIOS. Mozesz uaktualni¢ informacje
BIOS lub skonfigurowaé parametry uzywajac narzedzia do konfiguracji BIOS.
Ekran BIOS zawiera przyciski nawigacyjne i krétka pomoc online, aby Cie
poprowadzi¢. Jesli napotkasz problemy systemowe lub gdy system stanie
sie niestabilny po zmianie ustawien, prosze zatadowa¢ domyslne ustawienia
(Load Setup Defaults). Prosze odwotac sie do rozdziatu 4 instrukcji obstugi
dla dodatkowych informacji BIOS. Prosze takze odwiedzi¢ strone (www.
asus.com) dla aktualizacji.

Aby wej$¢ do ustawien przy starcie systemu:

Prosze nacisngé <Delete> podczas Power-On Self Test (POST

- test startowy systemu). Jesli nie naci$niesz <Delete>, POST bedzie
kontynuowaé swoja rutyny testowe. .

Aby wej$¢ do ustawien po POST:

¢ Uruchom ponownie system poprzez naci$niecie <Ctrl> + <Alt> +
<Delete>, nastepnie nacisnij <Delete> podczas POST, lub

e Naci$nij przycisk reset na obudowie, nastepnie nacisnij <Delete>
podczas POST, lub

e Wytgcz i wigcz system, nastepnie naci$nij <Delete> podczas POST

Aby zaktualizowa¢ BIOS poprzez AFUDOS:

Uruchom system z dyskietki zawierajgcej najnowszy plik BIOS. W $ciezce
polecen DOS, wpisz afudos /i<filename> i nacisnij Enter. Po zakohczeniu
aktualizacji uruchom ponownie system.

Aby aktualizowac BIOS uzywajac ASUS EZ Flash 2:

Uruchom system i nacis$nij <Alt> + <F2> podczas POST w celu uruchomienia
EZ Flash 2. Wt6z dyskietke lub dysk flash USB z najnowszym plikiem BIOS.
EZ Flash 2 przeprowadzi procedure aktualizacji BIOS i automatycznie
uruchomi system po zakonczeniu procesu.

Odzyskiwanie BIOS poprzez CrashFree BIOS 3:

Uruchom system. Przy uszkodzeniu BIOS, program narzedziowy
automatycznego przywracania CrashFree BIOS 3 wys$wietli polecenie wtozenia
dyskietki elastycznej, dysku CD lub dysku flash USB z oryginalnym lub
najnowszym plikiem BIOS. Po przywréceniu BIOS ponownie uruchom system.

5. Informacja o pomocniczym dysku DVD z

oprogramowaniem

Ta ptyta gtéwna obstuguje systemy operacyjne (OS)Windows® 2000/
XP/64-bit XP/Vista. Aby maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci sprzetu,
nalezy zawsze instalowac¢ najnowszg wersje systemu operacyjnego ?OS) i
przeprowadza¢ odpowiednie aktualizacje.

Pomocniczy dysk DVD jest dostarczany z ptyta gtéwna i zawiera uzyteczne
oprogramowanie i klika sterownikéw narzedziowych, rozszerzajacych
funkcje ptyty gtéwnej. Aby rozpoczaé uzywanie pomocniczeEo dysku

DVD, nalezy wiozy¢ dysk DVD do napedu DVD-ROM. Jesli w komputerze
wigczona jest opcja automatycznego uruchamiania (Autorun), zostanie
automatycznie wyswietlony powitalny ekran DVD i menu instalaclji. Jesli
ekran powitalny nie wy$wietli sie automatycznie, w celu wy$wietlenia menu
nalezy odszukac i dwukrotnie kliknaé plik ASSETUP.EXE, znajdujacy sie w
folderze BIN pomocniczego dysku DVD.
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1. Rozvrzeni zakladni desky
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2. Instalace procesoru

Pro instalaci procesoru Intel® do patice 775 postupujte podle nize
uvedenych kroka.

1. Prstem zatlacte na zajistovaci packu (A - load lever) a presunte ji
smérem doleva (B) dokud se neuvolni z drazky (retention tab).

Zajistovaci
jazycek

Vicko PnP

Zavadéci
packa

e ) 4 Tato strana skfifiky procesoru
musi sméfovat k vam.
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/a\ e Abyste zabranili poSkozeni pint patice, nesundavejte ochrannou
zaslepku (PnP cap) dokud nebudete instalovat procesor.

~
.
-

e QOchrannou zaslepku zachovejte pro pfipadné vraceni produktu.

e Zaruka na desku se nevztahuje na poskozeni pintl patice.

N

Nadzvednéte zajist'ovaci packu ve sméru Sipky do thlu 135°.
Nadzvednéte vkladaci desticku palcem a ukazovackem do Ghlu 100°,
pak zmacknéte ochrannou zaslepku (PnP cap) a sundejte ji z vkladaci
desticky.

4. Umistéte procesor nad patici tak, aby byl zlaty trojdhelnik na
procesoru nachazel v nad lev m dolnim rohem patice. Zarovnavaci kli¢
by mél byt shodné s drazkou procesoru.

5. Uzavrete vkladaci desticku a zatlacte zajist'ovaci packu dokud
nezapadne do zajistovaci drazky.

w

3. Systémova pamét’

Do DIMM socketli miizete nainstalovat 256MB, 512MB, 1GB a 2GB DIMM
non-ECC bez vyrovnavaci paméti (unbuffered) pfi pouziti konfiguraci v této
sekci.

,.,psapm.um .
l N

-ﬂ d
[
mm

]
Comm  Ommm cacopses I:MIIIIIIII

P5B PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

DIMM_A2

DIMM_B2

c3a

DIMM_A1
DIMM_B1

Patice
Kanal A DIMM_A1 a DIMM_A2
Kanal B DIMM_B1 a DIMM_B2
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e MizZete nainstalovat rlizné velikosti paméti do kanalu A a do
kanalu B. Systém namapuje celkovou velikost mensiho kanalu pro
dvoukanéalovou konfiguraci. Pfebyvajici pamét’ z vétsiho kanalu je
potom namapovana pro jednokanalovy provoz.

e Vzdy instalujte moduly DIMM se stejnou ¢ekaci dobou CAS. Pro
zajiSténi optimalni kompatibility doporuCujeme zakoupit vechny
pamét'ové moduly od stejného vyrobce. Seznam kvalifikovanych
prodejcu je k dispozici na webu spole¢nosti ASUS (www.asus.com).

e Kvuli pridéleni zdroju Cipové sady mlze systém detekovat méné nez
8GB systémové paméti v pfipadé, Ze jsou nainstalovany Etyri 2GB
DDR2 pamét'ové moduly.

e Tato zakladni deska nepodporuje 128MB pamét'ové moduly nebo
dvoustranné x 16 pamét'ové moQOduly.

Poznamky k pamét'ovym omezenim

e Pokud jste nainstalovali ¢tyfi 1GB pamét’ové moduly, systém muze
detekovat méné nez 3GB celkové kapacity zplisobeno adresovanim
alokace mista pro ostatni nezbytné funkce. Toto omezeni se
tyka operacniho systému Windows® XP32-bit version, protoze
nepodporuje Physical Address Extension (PAE).

e Pokud jste nainstalovali 32bitovou verzi operacniho systému
Windows® XP, doporucujeme nainstalovat méné nez 3 GB celkové
paméti.

e Vzhledem k omezeni ¢ipové sady mlze tato zakladni deska v nize
uvedenych operacnich systémech podporovat pouze 8 GB. Do

kazdé patice mizete nainstalovat pamét'ovy modul DIMM o kapacité
maximalné 2 GB.

32-bit 64-bit
Windows®2000 Advanced Server Windows® XP Professional x64
Enterprise Edition

Windows® Vista x64 Edition

o Nekteré starsi verze pamét'ovych modult DIMM DDR2-800/667
nemusi odpovidat pozadavku ODT (On-Die-Termination) Intel® a
automaticky prejdou na provoz na DDR2-533. V takovém pfipadé
kontaktujte prodejce paméti a pozadejte ho, aby zkontroloval
hodnotu ODT.

e Vzhledem k omezeni ¢ipové sady prejde DDR2-800 s CL=4 ve
vychozi konfiguraci na provoz na DDR2-667. Chcete-li dosahnout
provozu s nizsi ¢ekaci dobou, upravte nastaveni Casovani paméti
rucné.

e Vzhledem k omezeni Cipové sady prejde DDR2-667 s CL=3 ve
vychozi konfiguraci na provoz na DDR2-533. Chcete-li dosahnout
provozu s nizsi ¢ekaci dobou, upravte nastaveni casovani paméti
rucné.
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4, Informace o BIOSu

Pamét’ Flash ROM na zakladni desce uchovava informace o moznostech
nastaveni (Setup utility). MGzete aktualizovat informace v BIOSu nebo
konfigurovat parametry pomoci BIOS Setup utility. Obrazovky BIOS pouZivji
k ovladani navigacni klavesy a online pomoc. Pokud budete mit systémové
potize nebo je systém nestabilni po zméné nastaveni, obnovte standardni
nastaveni (load the Setup Defaults). Viz. kapitola 4 prirucky pro detailni
informace o BIOSu. Navstivte webovou stranku ASUS (www.asus.com) pro
stazeni aktualizaci.

Vstup do moznosti nastaveni (Setup) pfi startu pocitace:

Zméacknéte klavesu <Delete> pfi provadéni testu POST (Power-On Self
Test) pro vstup do moznosti nastaveni. Pokud nezméacknete <Delete> bude
POST pokracovat v rutinnich testech.

Vstup do moznosti nastaveni po testech POST:
e Restartujte systém kombinaci klaves <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, pak
zmacknéte <Delete> pfi testu POST nebo

e Zmacknéte tlacitko reset na pocitaCi pak zmacknéte <Delete> pfi testu
POST nebo

e Restart mize byt proveden také vypnutim a opétovnym zapnutim
systému a pri testu POST zmacknéte klavesu <Delete>.

Aktualizace BIOSu pomoci AFUDQOS:

Zavedte systém ze systémové diskety, ktera také obsahuje soubor s aktualizaci
pro BIOS. V prikazovém fadku zadejte prikaz afudos /i<nazevsouboru.rom> a
stisknéte klavesu <Enter>. Po dokonCeni aktualizace systém restartujte.

Aktualizace BIOSu pfi pouziti ASUS EZ Flash 2:

Restartuje systém a zmacknéte <Alt> + <F2> pfi provadéni testu POST pro
spuSténi EZ Flash 2. Vlozte do mechaniky systémovou disketu nebo jednotku
USB, ktera obsahuje nejnovéjsi soubor s informacemi pro BIOS. EZ Flash
2 aktualizuje BIOS a provede automaticky restart pocitace po dokonceni
operace.

Obnoveni BIOSu pomoci CrashFree BIOS 3:

Zapnéte pocitac. Pokud je systém BIOS poskozen, nastroj pro automatické
obnoveni CrashFree BIOS 3 vas pozada, abyste vlozili disketu, disk CD nebo
pamét'ovou jednotku USB, ktera obsahuje plvodni nebo nejaktualnéjsi

soubor systému BIOS. Restartujte systém po dokonceni operace obnoveni.

5. Instalacni DVD s podptirnymi programy

Tato zéakladni deska podporuje Windows® 2000/XP/64-bit XP/Vista operacni
systémy (0S). Instalujte vzdy nejnovéjsi verze OS a odpovidajici aktualizace,
aby jste mohli maximalizovat vyuZiti vlastnosti Vaseho hardwaru.

Instalaéni DVD, které se dodava se zakladni deskou obsahuje uzite¢né
programy a utility/ovladace, které zlepSuji vlastnosti zakladni desky.

Pro pouziti instala¢niho DVD vlozte DVD do optické mechaniky. DVD
automaticky zobrazi uvitaci okno a instala¢ni menu, pokud je povolen
automaticky start DVD (Autorun) ve Vasem pocitaci. Pokud se uvitaci okno
neobjevilo automaticky, najdéte a kliknéte dvakrat na soubor ASSETUP.EXE
ve sloZce BIN na instalacnim DVD.
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1.

Az alaplap felépitése
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2.

A CPU beszerelése

Az Intel® processzor (CPU) beszereléséhez kévesse az alabbi Iépéseket:

1. Nyomja le a rogzitékart a hiivelykujjaval (A), majd mozditsa el balra
(B), hogy kiszabaduljon a rogzitéfil alél.

Rogzitsfill

Véddsapka

Rogzitékar

Ebbél az iranybdl végezze
el a muveleteket.
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'\ e A foglalat védelme érdekében ne tavolitsa el a foglalat
HA véddsapkajat, csak kozvetlenil a processzor behelyezése el6tt.

o Afoglalat védésapkajat tartsa meg késébbi felhasznalasra, ne dobja el.
e A foglalat tuinek sériiléseire nem terjed ki a termékgarancia.

N

Hajtsa fel 135°-0s szdgben a rogzitékart.

Hajtsa fel a processzor rogzittalcajat 100°-os szogben, majd
pattintsa ki a foglalat védésapkajat.

4. Helyezze a processzort a foglalatra ugy, hogy a CPU megjelélt sarka
és a rogzitokar tove egymas folott legyenek (a megjelolt iranybdl
nézve a bal alsé sarokban). Helyes elhelyezés esetén a foglalaton lévé
kiugrasnak illeszkednie kell a processzoron talalhatd bevagasba.

5. Haa CPU benne van a foglalatban, hajtsa le a rogzitétalcat, majd hajtsa le
a rogzitékart és hizza be a foglalat oldalan 1évé rogzitéfil ala.

w

3. Rendszermemoria

Az alaplapba 256 MB, 512 MB, 1 GB és 2 GB méretu unbuffered non-ECC DDR2
RAM modulokat szerelhet az alabbi Gtmutaténak megfeleléen.

oAl !

\J

DIMM_A1
DIMM_A2
DIMM_B1
DIMM_B2

P5B PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Csatorna Foglalatok
A csatorna DIMM_A1 és DIMM_A2
B csatorna DIMM_B1 és DIMM_B2
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Kulénbdz6 mérett memdriamodulokat szerelhet be a Channel A és
a Channel B jelti foglalatokba. A rendszer a kisebb méretl csatorna
teljes kapacitasat kétcsatornas konfiguracioba éallitja. A nagyobb
méretl csatorna ezen fellili memoriakapacitasat pedig a rendszer
egycsatornas lizemmddba allitja.

Mindig azonos CAS késleltetésti modulokat hasznaljon. Az optimalis
teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy azonos gyartétél szerezze
be az 6sszes DDR2 RAM moduljat. Az alaplap altal hivatalosan
tdmogatott gyartok és modulok listajahoz (QVL) latogasson el az
ASUS weboldalara: www.asus.com.

Ha 4 db 2 GB mérett DDR2 modult szerelt az alaplapba, a rendszer
esetleg 8 GB-nal kevesebb memoriat érzékel az alaplapi chipset
korlatai miatt.

Ez az alaplap nem tamogatja a 128Mbit chipekkel szerelt és a
kétoldalas x16 tipusi memdriamodulokat.

A memobria korlataival kapcsolatos megjegyzések

Ha 4 db 1 GB méretl modult szerelt az alaplapba, a rendszer
esetleg csak legfeljebb 3 GB memériat érzékel, az efolotti memoriak
cimezését egyéb kritikus funkciékhoz hasznélja a rendszer. A
probléma a Microsoft® Windows® XP 32 bites verziéiban jelentkezik,
mert ezek az operaciés rendszerek nem tdmogatjak a PAE-t
(Physical Address Extension).

Amennyiben a Windows® XP 32bites verzi6ju operacids rendszerét
telepiti, azt ajanljuk, hogy kevesebb, mint 3 GB-ot installaljon a teljes
memériabdl.

A lapkakészlet korlatozasai miatt ez az alaplap legfeljebb 8 GB
meméria tdmogatasat teszi lehet6vé az alabbiakban felsorolt
operacios rendszerek alatt. Legfeljebb 2 GB-os DIMM memériamodult
szerelhet be az egyes foglalatokba.

Windows®2000 Advanced Server Windows® XP Professional x64
Enterprise Edition

Windows® Vista x64 Edition

Eléfordulhat, hogy némelyik régebbi DDR2-800/667 DIMM memériamodul
véltozat nem felel meg az Intel® On-Die-Termination (ODT) eléirasanak,
ezért automatikusan visszaminésil és DDR2-533 frekvencian fog
mukodni. Amennyiben ez torténik, [épjen kapcsolatba a memériamodul
gyartéjaval és ellendrizze az ODT értékét.

A lapkakészlet korlatozasai miatt a CL=4 érték(i DDR2-800
visszamindsil és alapértelmezésképpen DDR2-667 frekvencian fog
mukodni. Ha kisebb varakozasi idével kivanja mukodtetni, kézzel
allitsa be a memoéria idézitését.

A lapkakészlet korlatozasai miatt a CL=3 érték(i DDR2-667
visszamindsiil és alapértelmezésképpen DDR2-533 frekvencian fog
mukodni. Ha kisebb varakozasi idével kivanja mikodtetni, kézzel
allitsa be a memoéria idézitését.
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4, BIOS informaciok

Az alaplap BIOS-at az alaplapon talalhaté Flash ROM chip tartalmazza. A
BIOS-jellemzdket a BIOS Setup segédprogramon keresztil allithatja. A BIOS
Setup beépitett sigoéval (Help) is rendelkezik. Amennyiben a rendszer
instabilla valna, vagy mas rendszerproblémakat észlel a BIOS beallitasok
megvaltoztatasa utan, toltse vissza az alapértelmezett értékeket (Load
BIOS/Setup Defaults). A BIOS Setup részletes leirasat a Felhasznaloi
kézikdnyv 4. fejezetében taldlja. Az elérhetd BIOS frissitésekhez latogassa
meg az ASUS weboldalat: www.asus.com.

Belépés a BIOS Setup-ba rendszerindulaskor:

Nyomja meg a <Delete> gombot a rendszer induldsakor POST (Power-On Self
Test - Indulaskori Onellendrzés) kozben. Ha nem nyomja meg a <Delete>
gombot, a POST folytatja tesztelési eljarasait, és elindul az operacios rendszer.

Belépés a BIOS Setup-ba POST utan:

e |nditsa Ujra a szamitégépet a <CTRL>+<ALT>+<DELETE> gombok
lenyomasaval, vagy

¢ Inditsa Ujra a szamitogépet a szamitégépen talalhaté RESET gombbal,
vagy

e Kapcsolja ki, majd be a szamitégépet, majd kévesse a ,Belépés a BIOS
Setup-ba rendszerindulaskor” bekezdésben talalhaté utasitasokat.

A BIOS frissitése az AFUDOS program segitségével:

Helyezze be a legtjabb BIOS-képfajlt is tartalmazd AFUDOS kislemezt a
floppy-meghajtéba, majd inditsa el a szamitégépet. A DOS parancssor
megjelenésekor irja be: afudos /i <fajlnév.rom>, ahol a <fajlnév.rom> a
BIOS-képfajl neve. A frissités befejezése utan inditsa Ujra a szamitégépet.

A BIOS frissitése az ASUS EZ Flash 2 segitségével:

Helyezze be a legUjabb BIOS-képfajlt tartalmazé hajlékonylemezt vagy

USB flash lemezt a megfeleld meghajtoba, majd inditsa el a szémit%gépet.
POST alatt nyomja me% az <ALT>+<F2> billentylikombinaciét, majd a
megj((ajlenc”) EZ Flash 2 elvégzi a BIOS frissitését, és automatikusan ujrainditja
a rendszert.

A BIOS visszadllitasa a CrashFree BIOS 3 segitségével:

A rendszer indulasakor a CrashFree BIOS 3 automatikusan ellendrzi, hogy
nem korrupt-e a BIOS. Amennyiben a BIOS sériilt, a CrashFree BIOS 3
automatikus helyreallité eszkdz megkéri Ont, hogly helyezzen be egy, az
eredeti vagy legfrissebb BIOS-fajlt tartalmazo hajlékonylemezt, CD-t vagy
USB-flash meghajtét. A visszaallitas utan inditsa Gjra a szamitogépet.

5. Mellékelt tamogaté DVD informaciok

Ez az alaplap a Microsoft® Windows® 2000, XP, 64-bit XP és Vista operacids
rendszereket tamogatja. A legjobb teljesitmény elérése érdekében
rendszeresen frissitse operacios rendszerét és az illesztéprogramokat.

Az alaplaphoz mellékelt tamogaté DVD hasznos szoftvereket, illeszté- és
segédprogramokat tartalmaz, amelyekkel kihasznalhatja az alaplap teljes
képességeit. A tamogaté DVD hasznélatahoz helyezze a lemezt a DVD-
ROM meghajtéba Windows alatt. A DVD automatikusan megjelenit egy
Udvozléképernyot és a telepitési meniit, ha az Autorun funkcié engedélyezve
van. Amennyiben az idvozl6képernyé nem jelenne meg, keresse meg és
inditsa el a lemezen a BIN kényvtarban talalhatdo ASSETUP.EXE nev fajlt.
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1. C(xeMa Ha AbHHAaTa NAaTKa
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2. MHCTaAMpaHe Ha npouecopa
CnepBaitte Te€31 ymbTBaHWs, 3a fa UHCTanumpate npouecop Intel® B naket
775-Land.

1. HatucHeTe nocra 3a 3apexaaHe ¢ nanet, (A), cneg Tosa ro
npemecrteTe Hanseo (B), [OKaTO AbpXaybT ce 0CBOBOAN.

[bpxay PnP Tana

Jloct 3a
3apexaaHe

. g
N -
o B/

4 Tasu cTpaHa Ha npouecopa
TpsbBa Aa e 06bpHaTa KbM Bac.
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'\ * 3apja ce npeaoTBpaTh AedpopmaLms Ha LMGTOBETE, HE NpeMaxBanTe
o\ PnP Tanarta, 0CBEH aKo HsiMa Aa WHCTanupare npoLecop.

® Mons naseTe Tanata B Cllyyai Ye uckate fja BbpHeTe 3aKyneHus
MPOAYKT.
e [apaHuysTa He NMOKpPKBa NOBPeaM Ha LMGTOBETE.

n

MoBaurHeTe nocTa 3a 3apeXjaHe Mo Nocoka Ha cTpenkata go 135°.

MoBAMrHeTe nnacTMHaTa 3a 3apexaaHe ¢ nanew, 1 nokasanew go 1000,
cnep KOeTo npemaxHeTe PnP TanaTta, kato 5 n3byTtaTe OT nnacTvHaTta
3a 3apexgaHe.

4. Tlo3vupoHnpainTe NpoLecopa Hag LloKbNa, KaTo Ce yBepuTe, ye
3N1IATHUAT TPUBIMBbJIHUK CE€ HaMupa B AOJIHUA NIAB bIbjl Ha LLOKbNa.
Mo3ULMOHMPALLMST KIMH Ha LOKba TpsAbBa 4a Bfie3e B Npopesa Ha
npovecopa.

5. 3atBopeTe mnacTMHaTa 3a 3apexpaHe, CNef KOeTO HaTUCHETE JocTa 3a
3apexaHe JoKaTo TOW LpakHe B AbpyKaya.

w

3. CucteMHa namMmet

MoxeTe pa MoHTupaTe 256MB, 512MB, 1GB n 2GB /Hebydepupanu, 6e3
ECC/DDR2 mopynn B DIMM cokeTuTe KaTo M3non3BaTe KOHQUrypauumTte 3a
nameT B TO3W pasgers.

bbarapcku

2mUE Pse PREMIUM

DIMM_A2

DIMM_A1
DIMM_B2

DIMM_B1

P5B PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Kanan A DIMM_A1 1 DIMM_A2
Kanan B DIMM_B1 n DIMM_B2
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B kananute A n B Bre moxe fa uHcTtanmpate Moaynu namet €
pa3nuyeH o6eM. Cuctema onpeaens obLms obem Ha KaHana ¢
Mo-Manko nameT 3a AByKaHasHa KoHourypaums. OcTaHanmst o6em oT
KaHana ¢ NoBeye nameT ce Onpefens 3a efHOKaHANIEH PEXUM.

BuHarv nHctanupaiite DIMM mogynm ¢ efHakea CAS 3agpbikka.

3a onTMManHa CbBMECTUMOCT C€ NMpenopbyBa 3akynyBaHUTE
MOLy/nM nameT fa 6baat OT efHa u cblya mMapka. lMoceteTe
ye6-caiita Ha ASUS (www.asus.com), 3a Aa pasrnegare Crucbka ¢
0po6peHun mapku (Qualified Vendors List).

Korato nHcTanupate 4 mogyna namet no 2 GB DDR2, cuctemara
MOXe fa pa3no3Hae no-manko oT 8 GB usnoctHa nameT, 3apagu
pasnpefensiHe Ha PECYPCUTE Ha yumnceTa.

Tasn AbHHA NiaTka He NOALbPXa MOAYNW MaMeT, CbCTaBeHN OT
128 Mb yunose nnu fByCTpaHHM X16 MOAYN NameT.

OrpaHuyeHnst 3a UHCTanMpaHaTa nameTt

Ako uHcTanmpate 1GB Mogynu, cuctemata MOXe Aa OTKpUE No-Manko
ot 3 GB ugnocTHa nameT 3apagu NOAENSHETO 3a Apyrn GyHKLMM.
ToBa orpaHuyeHue ce oTHacsa 3a Windows® XP 32- 6utoBa Bepcums Ha
ornepauvoHHaTa cucTeMa, KosTo He nogabpxa Physical Address
Extension (PAE).

AKO cTe MHCTanupanu 32-6utoBaTa BEPCUS Ha onepaTuBHaTa
cuctema Windows® XP, Hue BM npenopbyBaMe Aa UHCTanMparte
no-manko ot 3 GB oT usinata namert.

Mopagu orpaHnyeHnsITa Ha YmnceTa, Ta3u SbHHA nnaTka noaabpxa
1o 8 GB nameT B NOCOYEHUTE NO-L0/Y OMNEPaLMOHHN cucTemu. Beceku
CNoT noaabpxa Mozynv namet o 2 GB.

Windows®2000 Advanced Server

Windows® XP Professional x64
Enterprise Edition

Windows® Vista x64 Edition

Hsikol no-ctapu mogndukaumm Ha mogynute namet DDR2-800/667
MoraT fia He CbOTBETCTBAT Ha TexHonorusTa Intel® On-Die-
Termination (ODT) u fa pa6oTsT Ha ckopocT 533 MHz. B Takbs
Cnyyait ce 06bpHeTe KbM Baluus [OCTaBYMK Ha MOZYM MameT 3a
npoBepka Ha cTtonHocTute On-Die-Termination.

Mopaay orpaHuyeHnsTa Ha ymncerta, mogynute DDR2-800 c CL=4
paboTsT no noapasbupaHe Ha ckopocT 667 MHz. 3a pa6oTa Ha
.NM0-HNCKA NAaTEHTHOCT, HaCTpOVITe PBYHO TalNMUWHra Ha nameTTa.

[Mopagu orpaHnyeHnsiTa Ha unnceta, mogynute DDR2-667 ¢ CL=3
paboTaT no nogpasbupaHe Ha ckopocT 533 MHz. 3a pa6oTa Ha
.NM0-HNCKa NAaTEHTHOCT, HAaCTPOWTE PbYHO TalMMHIa Ha NameTTa.
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4, BIOS nupopmauus

MoxeTe na o6HoBsIBaTe MHPopMaLysTa Ha BIOS unn ga HacTporBate
napameTpuTe Ype3 n3nonadsaHeTto Ha BIOS Setup. BIOS ekpaHuTe cbabpxar
HaBUraLWIOHHY KNaBMLLM 1 KpaTKa OHMaiH nomoLl,. B cnyyait, ye yctaHoBUTE
npo6sieMn CbC CMCTEMATa UM ChbllaTa CTaHe HeCTabuiHa cnef NpomsHaTa
Ha HaCTPOWKMTe, 3apefeTe HacTpokuTe No noapasbupaHe. BuxTe Mnasa 4
Ha PbKOBOACTBOTO 3a NoBeye MHdopMaLus. MoceTeTe caita Ha ASUS (www.
asus.com) 3a OCbBPEMEHsIBaHE.

3a pocTbn Ao Setup - HACTPOWKK NPW CTapTUPaHE:

HatucHeTe <Delete> no Bpeme Ha Power-on Self Test (POST). Ako He HaTUCHeTe
nocoyeHus knasuw, POST npogbmkaBa C pPyTUHHWUS TECT Ha cuctemaTa.

3a poctbn go Setup - HacTpowiku cneg POST:

e PecTtapTtupaiite cuctemara ypes <Ctrl> + <Alt>+ <Delete>, cnep koeTto
HaTucHete <Delete> no Bpeme Ha POST unm

e HatucHeTte 6yTOH “Reset” Ha cucTeMHaTa KyTus, cnep, KOeTO HaTUCHETe
<Delete> no Bpeme Ha POST unu

® I3knoyeTe cuctemara, BKIOHETE S OTHOBO, Cref, KOeTo HaTucHeTe <Delete>
no Bpeme Ha POST.

3a pa bnpencteate BIOS ¢ AFUDOS:

3apepeTe 1 cTapTupaiiTe cucteMarta oT GNIoNM Aucka, KOMTO ChAbpyKa Haii-
HoBust dain BIOS. KoraTo amMckoBaTa onepaumoHHa CUCTEMA BU HAMOMHY,
HanuweTe afudos /i<filename> n HaTucHeTe Enter. KoraTto brnaenTBaHeTo
NPVKITIOYKM, Npe3apeseTe cnucTemara.

3a obHoBsiBaHe Ha BIOS ¢ ASUS EZ Flash 2:

CrapTupaiiTe cuctemata u HaTucHeTe <Alt> + <F2> no Bpeme Ha POST 3a
pocTbn fo EZ Flash 2. MocTaseTe gncketa mnm USB dnaw guck ¢ Han-HoBus
BIOS ¢ain. EZ Flash 2 nanbnHsisa npoueca no ocbepemMeHsisaHe Ha BIOS
aBTOMAaTUYHO PECTapTMpa cUCTEMaTa Crief, NPUKIIIOUBaHE.

3a pa Bb3cTtaHoBuTe BIOS ¢ CrashFree BIOS 3:

3apegete v cTapTupaiite cuctemata. Ako BIOS-bT e passaneH,
MHCTPYMEHTBT 3a aBT. Bb3cTaHoBsiBaHe CrashFree BIOS 3 we Bu
WHCTPYKTUPA Aa CNOXUTE AMCKETa, KOMNakTAMCK uin USB dnaw auck ¢
opurMHanHus unu Hai-Hosms BIOS daiin. MNMpe3apeneTte cucteMata cnef Kato
BIOS e Bb3cTaHOBEH.

bbarapcku

5. DVD c uHpopMaLuma 3a NOAAPDXKKA Ha copTyepa

Tasu gbHHa nnatka nogabpxka Windows® 2000/XP/64-bit XP/Vista
onepaumoHHa cuctema (OS).BuHaru uHcTanupaiTe Haii-HoBaTa Bepcust Ha
0S, 3a fa n3non3eare MakCMManHO Bb3MOXHOCTUTE Ha BallMs Xapayep.

KoMnakTaMCKbT, BKOYEH B KOMMIEKTA HA L bHHATA Naatka CbAbpxa
codTyep M HAKONKO CTaHAAPTHW ApanBepu, KOUTO pasLimMpsBaT
BB3MOXHOCTUTE Ha [ bHHATa nnatka. MoctaBeTe ancka 8 DVD-ROM
YCTPOMCTBOTO. NCKBT aBTOMATUYHO MOKa3Ba Ha AWCMNES UHCTaNaLUMOHHUTE
MeHI0Ta, ako GyHKupmsTa “Autorun” Ha KOMMIOTbPaA € aKkTMBMPaHa. B cnyyai,
Ye Ha eKkpaHa He Ce NOSIBAT UHCTaNALUMOHHUTE MEHIOTA, MAapKUpanTe 1
knvkHeTe aea mbTv Bbpxy ASSETUP.EXE daiina ot nanka BIN Ha gucka.
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1. Schema placii de baza
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*Requires an ATX power supply.

2. Instalarea CPU

Urmatj acesti pasi pentru a instala un procesor Intel® in pachetul 775-land.

1. Apasati cu degetul mare parghia de incarcare (A), apoi deplasati-o

)
C3> catre stanga (B), pana cand este eliberata din butonul de retinere.
>
=]
Q¢

Buton de retinere Capac PnP

Parghie de
incércaree

Aceasta parte a carcasei
trebuie sa fie orientatd
catre dumneavoastra.
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'\ e Pentru a impiedica deteriorarea contactelor soclului, nu indepartati
R capacul PnP decat dacd instalati CPU.

e Va3 rugam sa pastrati capacul pentru returnarea produsului.
e Garantia produsului nu acopera deteriorarea contactelor soclului.

2. Ridicati parghia de incarcare in directia indicata de sageata pana la un
unghi de 135°.

3. Ridicati cu ajutorul degetului mare si al aratatorului placa de incarcare
pana la un unghi de 100° apoi indepartati prin apasare capacul PnP de
pe fereastra placii de incarcare.

4. Asezati CPU peste soclu, asigurandu-va ca triunghiul auriu este situat
in coltul din stanga-jos al socului. Cheia de aliniere a soclului ar trebui
sa se potriveasca in canelura CPU.

5. Inchidemi placa de incarcare, apoi impingei parghia de incércare pana
cand aceasta se inchide cu ajutorul butonului de reminere.
3. Memoria sistemului

In DIMM-uri puteti instala 256MB, 512MB, 1GB sau 2GB memorie unbuffered
non-ECC DDR2 utilizand configuratiile din aceasta sectiune.

DIMM_A2
DIMM_B2

DIMM_A1
DIMM_B1

P5B PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Socluri
Canal A DIMM_A1 si DIMM_A2
Canal B DIMM_B1 si DIMM_B2
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e Puteti instala memorii cu diverse dimensiuni in Canalul A si Canalul
B. Sistemul identifica dimenisunea totald a canalului care are cea mai
micd dimensiune pentru configurarea canalului dublu. Orice memorie
excedentard a canalului care are cea mai mare dimensiune este apoi
identificata pentru functionarea cu canal simplu.

e Instalati intotdeauna modulele de memorie DIMM cu acelasi timp de
intarziere CAS. Pentru compatibilitate optima, va recomandam sa
achizitionati modulele de memorie de la acelasi distribuitor. Vizitati
situl ASUS (www.asus.com) pentru a consulta Lista distribuitorilor
calificati.

e Daca instalati patru module de 2GB, sistemul poate detecta mai
putin de 8GB din cauza adreselor de memorie alocate de chipset.

e Aceastd placd de baza nu suporta module de memorie formate din
cipuri de 128Mb sau module de memorie double sided x16.

Note in privinta limitelor memoriei

e Dacad instalati patru module de 1GB, sistemul poate detecta mai
putin de 3GB din cauza adreselor de memorie alocate pentru alte
functii critice. Acesta limitare apare in cazul sistemului de operare
Windows XP 32-bit deoarece nu suporta Physical Address Extension
(PAE).

e Daca ati instalat sistemul de operare Windows® XP, versiunea cu 32 de
biti, vd recomandam sa instalati mai putin de 3 GB de memorie totala.

e Datorita limitelor setului de cipuri, placa de baza poate suporta doar
pana la 8 GB pentru sistemele de operare prezentate mai jos. Puteti
instala un maximum de 2 GB de DIMM-uri pe fiecare slot.

Windows®2000 Advanced Server Windows® XP Professional x64
Enterprise Edition

Windows® Vista x64 Edition

e Este posibil ca unele versiuni vechi de DIMM-uri DDR2-800/667 sa
nu se potriveascd la cerintele Intel® On-Die-Termination (ODT) si se
va trece automat la rularea versiunii mai vechi DDR2-533. Daca se
intampla acest lucru, contactati distribuitorul de memorie pentru a
verifica valoarea ODT.

e Datoritd limitelor setului de cipuri, DDR2-800 cu CL=4 va rula
la versiunea mai veche DDR2-667 datoritd setérilor implicite.
Daca doriti functionarea cu latentd mai scazutd, reglati manual
temporizarea memoriei.

e Datoritd limitelor setului de cipuri, DDR2-667 cu CL=3 va rula
la versiunea mai veche DDR2-533 datoritd setérilor implicite.
Daca doriti functionarea cu latentd mai scazutd, reglati manual
temporizarea memoriei.
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4. Informatii despre BIOS

Memoria Flash ROM de pe placa de baza contine BIOS-ul. Puteti actualiza
informatia sau parametrii din BIOS folosind functia de instalare BIOS (BIOS
Setup). Ecranele BIOS includ taste de navigatie si scurt ajutor on-line pentru
a va ghida. Daca intalniti probleme de sistem, sau daca sistemul devine
instabil dupa ce ati schimbat setarile, incarcati valorile de configurare
predefinite (Setup Defaults). Consultati Capitolul 4 din ghidul de utilizare
pentru informatii detaliate despre BIOS. Vizitati situl ASUS (www.asus.com)
pentru actualizari.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) la pornire:

Apasati pe tasta <Delete> in timpul procedurii de Power-On Self Test
(POST). Daca nu apasati pe <Delete>, POST continud cu rutinele de testare.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) dupa POST:

e Restartati sistemul apasand pe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, apoi apasati pe
<Delete> in timpul rularii POST, sau

e Apasati pe butonul de reinitializare de pe carcasa, apoi apasati pe
<Delete> in timpul rularii POST, sau

e Inchideti sistemul si apoi deschideti-l, dup4 care ap&sati pe <Delete> in
timpul rularii POST

Pentru a actualiza BIOS cu AFUDOS:

Porniti sistemul de pe o discheta care contine ultima varianta de fisier BIOS.
La aparitia prompterului de DOS, tastati afudos /i<filename> si apasati pe
tasta Enter. Reporniti sistemul atunci cand actualizarea este completa.

Pentru a actualiza BIOS cu ASUS EZ Flash 2:

Porniti sistemul si apasati <Alt> + <F2> in timpul POST pentru a lansa EZ
Flash 2. Introduceti discul floppy sau discul flash USB care contine cel mai
nou fisier BIOS. EZ Flash 2 executa procesul de actualizare al BIOS-ului si
reporneste automat sistemul cand procesul s-a incheiat.

Pentru a recupera BIOS-ul cu ajutorul CrashFree BIOS 3:

Porniti sistemul. Daca BIOS-ul este corupt, instrumentul de
autorecuperare CrashFree BIOS 3 va cere sa introduceti o discheta, un CD
sau un disc flash USB care contine fisierul BIOS original sau cel mai nou fisier
BIOS. Reporniti sistemul dupa ce BIOS-ul a fost recuperat.

5. Informatii in legatura cu DVD-ul cu

suport software

Aceasta placa de baza suporta sistemele de operare (0OS) Windows®
2000/XP)%4—bit XP/Vista. Instalati intotdeauna ultima versiune

de OS si actualizarile corespunzatoare pentru a putea optimiza
caracteristicile componentelor hardware.

DVD-ul de suport care a fost livrat impreuna cu placa de baza
conpine programe utile si mai multe drivere utilitare care sporesc
caracteristicile placii de baza. Pentru a incepe utilizarea DVD-ului
de suport, pur si simplu introducepi DVD-ul in unitatea DVD-ROM.
DVD-ul afiseaza automat un ecran de intampinare si meniurile de
instalare daca funcpia Pornire automata (Autorun) este activata pe
calculatorul dvs. Daca ecranul de intampinare nu a aparut automat,
localizati si deschidepi prin dublu clic fisierul ASSETUP.EXE din
directorul BIN de pe DVD-ul de suport pentru a afisa meniurile.
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Izgled maticne ploce
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2.

1.

Instalacija procesora

Pratite sledeca uputstva za instalaciju Intel® LGA 775 procesora.

oslobodite.

Poluga

46

Drzac¢
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Pritisnite polugu palcem (A), potom je pomerite na levo (B) dok je ne

Zastitni poklopac

Strana okrenuta ka vama



/"\\ e Da bi ste zastitili konektore na podnozju nemojte uklanjati poklopac osim
/e \ ako ne postavljate procesor.

e ZadrZite poklopac u slucaju da Zelite da vratite proizvod.

e (Garancija npokriva oStecena na konektorima podnozja procesora.

n

Podignite rucicu u pravcu strelice do ugla od 135 stepeni.

Podignite plo¢u za postavljanje palcem do ugla od 100 stepeni i potom
istisnite zastitni poklopac sa nje.

4. Postavite procesor iznad podnoZzja, obratite paznju da je zlatna oznaka

na procesoru okrenuta donjem levom uglu podnozja. Kontrolni zarez
na procesoru treba da se poklopi sa ispupcenjem na podnozju.

5. Zatvorite ploCu za postavljanje, i potom pritisnite polugu dok se ne
zakaci za drzac.

w

3. Sistemska memorija

MoZete postaviti 256MB, 512MB, 1GB i 2GB unbuffered non-ECC DDR2
DIMM module u memorijska podnozja prateci uputstva za postavljanje u

ovoj sekciji.

Mmum pss PREMIUM

o - — o
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— o == ==
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Comm  Immm nl.__ﬂ’“qmll

P5B PREMIUM 240-pin DDR2 DIMM sockets

Channel Podnozja
Channel A DIMM_A1 i DIMM_A2
Channel B DIMM_B1 i DIMM_B2
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Mozete da instalirate memoriju razlicite veli¢ine u Kanale A i B.
Sistem mapira ukupnu veli¢inu manjeg kanala za konfiguraciju sa
duplim kanalima. Bilo kakva preostala memorija sa viSeg kanala se
tada mapira za rad sa samo jednim kanalom.

Uvek koristite memorije sa jednakim CAS vrednostima, za
maksimalnu kompatibilnost, preporucujemo da meorijski moduli
budu od istog proizvodaca. Posetite ASUS sajt (www.asus.com) za
informacije o sertifikovanim proizvodacima.

U sluaju da ste postavili ¢etri 2 GB DDR2 memoriska modula, sistem
¢e prijaviti neSto manje od 8 GB memorije, zbog nacina na koji se
alociraju sistemski resursi.

Ova mati¢na plo¢a nepodrzava memorijske module sa 128Mb
Cipovima, niti dvostrane 16x module.

Napomena o ograni¢enju memorije

Ukoliko instalirate Cetiri modula kapaciteta 1 GB sistem ¢e mozda
detektovati manje od3 GB ukupne memorije usled nacina na koji
se alociraju sistemski resursi. Ovo ogranic¢enje odnosi se na 0S
Windows® XP u 32-bitnoj verziji, s obzirom da ova verzija ne
podrzava Physical Address Extension (PAE).

Ukoliko ste instalirali Windows® XP, verziju sa 32 bita kao svoj
operativni sistem, preporu¢ujemo da instalirate manje od 3GB
ukupne memorije.

Usled ogranicenja Cipseta, ova maticna plo¢a moze da podrzi samo
do 8 GB memorije na operativnim sistemima koji su navedeni ispod.
Maksimalno na svakom slotu mozete da instalirate 2 GB DIMM
memorije.

Windows®2000 Advanced Server Windows® XP Professional x64
Enterprise Edition

Windows® Vista x64 Edition

Neke stare verzije DDR2-800/667 DIMM memorija mozda nece
funkcionisati sa Intel® -ovim On-Die-Termination (ODT) zahtevima

i automatski ¢e se spustiti za nivo da bi radili na nivou DDR2-533.
Ukoliko do ovoga dode, kontaktirajte svog prodavca memorije kako
bi proverili vrednost ODT-a.

Usled limitacije Cipseta, DDR2-800 sa CL=4 spustice se za nivo kako
bi radio na nivou DDR2-667 prema fabrickom podeSavanju. Ukoliko
Zelite rad uz manju latentnost, podesite memoriju rucno.

Usled limitacije Cipseta, DDR2-667 sa CL=3 spustice se za nivo kako
bi radio na nivou DDR2-533 prema fabrickom podesavanju. Ukoliko
Zelite rad uz manju latentnost, podesite memoriju rucno.
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4. BIOS

Flash ROM na mati¢noj plo¢i sadrzi BIOS. Parametre BIOS-a mozete
promeniti pomocu usluznog programa. Ekrani BIOS-a podrzavaju navigaciju
putem tastature i kratka objasnjenja svakog od parametara. Ukoliko vas
sistem ima probleme, ili je posta nestabilan posle promena parametara,
odaberite opciju “Load Setup Defaults”. Cetvrto poglavlje uputstva sadrzi
detaljne informacije o pode$avanju BIOS-a. Posetite ASUS sajt (yu.asus.
com) i potrazite najnoviju verziju BIOS-a.

Pokretanje podesavanja BIOS-a:

Pritisnite <Delete> taster tokom Power-On Self Test (POST) ekrana. Ukoliko
ne pritisnete <Delete> taster, POST nastavlja sa normalnim podizanjem
sistema.

Ulazak u BIOS posle POST ekrana:

e Resetujte sistem drzeci <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a potom udite u
BIOS toko POST ekrana pritiskajuéi <Delete>, ili

e Resetujte sistem pritiskom na Reset taster na kucistu, a potom udite u
BIOS toko POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

e Ugasite pa potom upalite sistem, a potom udite u BIOS toko POST
ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

Snimanje nove verzije BIOS-a uz pomo¢ AFUDOS:

Pustite sistem da se podigne sa diskete na koju ste kopirali najnoviju verziju
BIOS-a. U DOS komandnoj liniji kucajte afudos /i<filename.rom> i pritisnite
Enter. Resetujte sistem posle izvrSenja programa.

Snimanje nove verzije BIOS-a uz pomoc ASUS EZ Flash 2:

Startujte sistem i tokom POST ekrana pritisnite <Al t> + <F2> za pokretanje
Ez Flash 2 programa. Ubacite disketu ili USB flash disk koji sadrzi fajl sa
najnovijim BIOS-om. EZ Flash 2 ce obaviti snimanje nove verzije i automatski
resetovati sistem.

Oporavak BIOS-a uz pomoc CrashFree BIOS 3:

Podignite sistem. Ukoliko je BIOS pokvaren, program za automatsko vraéanje
BIOS-a, CrashFree BIOS 3, pitace vas da ubacite flopi disk, CD ili USB fle$ disk
koji sadrzi originalni ili najnovili BIOS fajl. Resetujte sistem posle oporavka
BIOS-a.

5. Prateci DVD

Ova maticna plo¢a podrzava Windows® 2000/XP/64-bit XP/Vista
operativne sisteme (0S). Uvek instalirajte najnoviju verziju operativnog
sistema i sve patcheve da bi ste maksimalno iskoristili potencijale vaseg
sistema.

Prateci DVD koji dobijate uz mati¢nu plo¢u sadrZi usluzne programe i
drajvere koji ¢e pomodi da iskoristite sve moguénosti ove maticne ploce.
Potrebno je da samo ubacite DVD, uvodni ekran ¢e se sam startovati i
ponuditi vam opcije za instalaciju, ukoliko je Autorun opcija uklju¢ena na
vasem racunaru. Ukoliko nije potrebno je da pokrenete ASSETUP.EXE iz BIN
direktorijuma na DVD-u.
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